VEGET NEM ERO TORTENET

Meghokkento mesék

Kiszamithatatlan torténetek, varatlan fordulatok

Az adott szalig: XV/4. A reteszelt szell6z6jarat — Automatizalt hermetizalas



1. A tokéletes mitargy

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson évtizedek o6ta gydjtotte a kilonlegességeket, de a félhomalyos
antikvarium hatsé szobdjaban lapulé, megviselt fadoboz azonnal felkeltette a figyelmét.
Az id6s kereskedd 6va intette téle: ,Ez nem egy egyszer( targy, sir. Ez a dontéseit
tukrézi vissza.” Henderson csak elbizakodottan elmosolyodott, felpattintotta a
rézkapcsot, és belenézett. Abban a pillanatban a szobdban megdllt a levegd, és

radobbent, hogy a csapda mar régen bezarult moégotte...

2. 1/1. A fadoboz rekurzidja — A dontések sulya

Meghokkenté meséld

A doboz belsé bélése barsony helyett k6zénséges, haszndlt csomagolépapirbdl készilt,
kozepén pedig egy aprd, viaszbdl formazott figura Glt. A bdbu a megszélaldsig
hasonlitott Hendersonra: ugyanazt a mintds gomblyuku zakét viselte, és a kezei kozott
egy mikro-méretd, pontos masat tartotta ugyanezen fadoboznak.

Az idds keresked6 nyugodtan hatralépett a homalyos polcok kézé, és halk koppanéssal
kitoltott egy csésze kihllt kamillateat.

- Megmondtam, sir. A dontései tiszta képe - mondta szdrazon, majd vett egy apré
kortyot.

Henderson habozott, de az elbizakodottsdga még mindig erdsebb volt a j6zan észnél.
Utdna nyult, és dvatosan megérintette a figura fejét. A viasz kellemetlenll meleg volt,
mintha ldzas bdr lett volna. Abban a szent pillanatban, ahogy az ujja hozzdéért,
Henderson sajat koponydjaban éles, lUktetd fajdalom hasitott végig.

A viaszbabu lassan felemelte a sajat apré dobozat, és kipattintotta annak rézkapcsat.
Odabent egy még kisebb, gombostlifejnyi Henderson-minta lapult, ami éppen akkor
nyult a sajat mini-dobozahoz.

- Ez... ez valami optikai trikk? - nyodgte Henderson, mikdézben a homlokdn hideg
verejtékcseppek gylltek 6ssze.

- Dehogy - rézta a fejét a kereskedd. - Csupdn az oka és a kovetkezménye. On ma

reggel elfelejtette megontdzni a felesége pafranyat, és tullépte a sebességkorlatozast a



F& utcan. A végtelen rekurzié elkerllhetetlen, ha az ember figyelmetlen.
A doboz fedele ekkor hirtelen, fémes csattanassal lezarult, pontosan raszorulva
Henderson jobb mutatéujjara. A bolt sotét sarkabdl ekkor egy nehéz, lancos 6dra

ketyegése szlir6dott ki.

3. 1/2. A mechanikus kelepce — A jézan ész illuzidja

Meghdkkenté meséld

Henderson karomkodva igyekezett kiszabaditani a csapdaba esett ujjat, de a fadoboz
meglepd sullyal horgonyzott le a tomor toélgyfa asztalon. A szoritds nem volt pusztan
fizikai; éles, szUrd bizsergés terjedt el az karjdban, mintha a doboz koézvetlenll az
idegpalyaira csatlakozott volna.

- Nyugodjon meg, sir - |épett kdozelebb az antikvarius, és évatosan letette a teascsészét.
- Ez csupan egy finommolves viktorianus demonstraciés eszkoz. A korabeli neurolégusok
hasznaltak hasonldkat a reflexek és a nyomasérzékelés szemléltetésére. Egy egyszer(
rugos szerkezet, semmi tobb.

Henderson megkénnyebbilten sdéhajtott fel. A j6zan, tudomanyos magyarazat azonnal
eloszlatta a koré fonddd, nyomaszté varazst. Nem volt itt semmiféle magia, csak egy
XIX. szazadi, hébortos csecsebecse. Masik kezével kapkodva benyult a doboz oldalan
talalhatoé rézkallantyudért, hogy kioldja a zarat.

- Ha csak egy rugd, akkor a kioldékarnak itt kell lennie... - mormolta, és hatarozottan
megnyomta a kiallé pockot.

Egy fémes klakk hallatszott, am a fedél nem nyilt ki. Ehelyett a sarokban allé, nehéz
lancos déra ketyegése egyetlen csapasra elhallgatott. A szobaban hirtelen dermeszt6
csend tamadt, s a leveg6t athaté teagdz helyét atvette a tullocsolt pafranyok és a
fékportdl nehéz kipufogdgaz fanyar szaga.

Az antikvérius most elészor veszitette el hlvos nyugalmat; szemdldoke gondterhelten
randult 6ssze.

- Nos, ezt nem kellett volna megloknie - jegyezte meg halkan. - A reflexvizsgalatnak
ezzel vége. Most kezdbdik az elszdmolas.

Az asztalon, a rogzitett doboz mellett egy rozsdds, nehéz rézkulcs gurult eld a

homalybdl, egy sargult, szélvéddre vald blintetécédulaba csavarva.



4. 1/3. A birsag mechanikaja — A késedelmi kamat

Meghokkenté meséld

Henderson remeg6 bal kezével kibontotta a sarga papirfecnit. A szélvédémosé foltos
sarka és a nyomtatott datum ijesztéen ismerdsnek tlnt: tegnap délelétt, a parkolddra
lejarta utan harom perccel kidllitott mikuldscsomag volt az.

- Ez... ez az én rendszamom - hllt el Henderson, ahogy elfehéredett ujjal a papirt
szorongatta. - Hogy kerul egy viktoridnus dobozbdl el a kocsim birsaga?

- Kérem, ne emelje fel a hangjat - motyogta az antikvarius, mikdézben zaklatottan hatralt
egy lépést a roskadozé konyvespolc felé. - Mondtam mar, ez tiszta fizika és
elszamolastan. Amit a kullvilagban elmulasztott kiegyenliteni, az itt csapddik le
mechanikai nyomas formajaban.

- De hat ez képtelenség! Rautottek az ujjamra egy fadarabbal egy hianyzé parkoldjegy
miatt?! - kialtott fel Henderson, csakhogy a szoritds a mutatéujjan ekkor kétszer olyan
erds lett. A fajdalomtdl elakadt a lIélegzete.

- Figyelmeztettem! A késedelmi kamat azonnal raterhel6dik a szomszédos izlletre -
suttogta kétségbeesetten a kereskedd.

Henderson kapkodva a rozsdas kulcsért nydlt. Az apré kulcslyuk azonban nem a doboz
oldalan volt, hanem az asztalon all6 teascsésze porcelan aljan. A helyiség homalyos
sarkabdl ekkor halk, elektronikus sipolas hallatszott, pontosan olyan, mint egy

parkoldautomata kartyaolvaséja.

5. 1/4. A fizetési opcié — Erintésmentes tranzakcié

Meghdkkenté meséld

A sotét sarokbdl egy fényes kijelz6s bankkartya-termindl gordult elé a dohos polcok aldl,
halkan zimmaogve goérgetve ki egy apré hépapiros szalagot.

- Erintésmentes fizetésre is van lehet8ség - jegyezte meg az antikvéarius egészen hiivds,
szakmai aldzattal, mintha csak egy teadélutan szokasos menuUjét ismertetné. - Bar a
chipolvasd hasznalata esetén harom szdzalék kezelési koltséget szamitunk fel az
ujjpercekre.

Henderson, mikdozben a raszorult fadobozt szinte nehezékként vonszolta maga utan a



lakkozott asztallapon, a teascsészéhez csuUsztatta szabad kezét. A kulcs meglepd
konnyedséggel illeszkedett a porcelan aljan tatongd kulcslyukba. Amint elforditotta, a
csésze csikordult egyet, és a benne |évé teaskanal magatdol elkezdett korbe-korbe
forogni.

- Helyes. A tranzakcié elindult - mondta a kereskedd, és évatosan odébb tolta a porlepte
alléorat. - Most pedig kérem, ne mozduljon, amig a bizonylat nyomtatdasa be nem
fejezddik.

A doboz szoritasa valoban enyhllt egy arnyalatnyit, am a pulton Iévd terminal kijelzéjén
ekkor villogni kezdett egy piros felirat: ,Tranzakcié megtagadva: elégtelen fedezet”.
Henderson csontjaiban a fa fogasa azon nyomban még hidegebbé és keményebbé valt.
A szoba tulsé végében |évd régi rézharang hirtelen megkondult, jelezve, hogy valaki

belépett az antikvariumba.

6. 1/5. A végrehajtas mechanikdaja — Fizetésképtelen
létezés
Meghdkkentdé meséld

Henderson megdermedt a pirosan villogd felirat 1attdn, mikézben a teaskanal Utemes
koccintdssal allt meg a porceldncsésze falan. A fadoboz szoritdsa hirtelen kettézott
erdvel randult 6ssze az ujjan, jelezve, hogy az elutasitott tranzakcié azonnali
blntet6kamatot von maga utan.

- O, a fedezethidny mindig kellemetlen kellemetlenség - séhajtott az antikvarius, és
kimért mozdulattal el6vett egy vastag, bdrkotésd regisztert a pult alél. - A mechanizmus
ilyenkor sajnos elutasitja a félmegoldasokat, és azonnali fizikai biztositékot kovetel.

A bolt ajtajaban megjelent egy magas, sotét kopenyes alak, aki nem nyult semmihez,
léptei mégis gyanusan egybeestek a dobozban kattogd fogaskerekek ritmusaval. Héna
alatt vastag, hivatalosnak tdnd iratcsomét tartott, tekintete pedig csalhatatlan
pontossaggal szegez6dott Henderson beszorult ujjara.

- Henderson ur? - kérdezte a jovevény hlvos, kimért hangon. - A Terlleti Parkolas- és
Sorsrendészeti Hivatal végrehajtéja vagyok. A tlrelmi id6 lejart, és a terminal jelzése

alapjan a fizet6eszkéze nem fedezi a kiszabott bintetést.



- Ez valami tévedés! A szamldmon van pénz! - tiltakozott Henderson, mire a doboz
fedele Ujabb fél millimétert zarédott, finom reccsenéssel jelezve a helyzet komolysagat.

- A bankjegyeivel semmi gond - jegyezte meg a végrehajtd, mikézben el6hldzott egy
rézveretes pecsétnyomoét. - Csupan a hatralévé idéegységei bizonyultak kevésnek a

tétel rendezéséhez.

7. 1/6. Az idOhitel torlesztése — A kamatlab ara

Meghdkkentdé meséld

A végrehajté nem teketéridzott. A pultra helyezett egy nehéz, sargaréz szamlalét, amely
sziszegd hangon kezdte tekerni a szamjegyeit visszafelé.

- Id6egységek? - nyogte Henderson, és kétségbeesetten prébdlta szabad kezével
el6halaszni a tarcajat. - Hiszen harminckét éves vagyok! Egészséges!

- Egyel6re - korrigalt a sotét kopenyes férfi, mikozben kimérten tintdba martotta a
rézveretes pecsétnyomoét. - A parkolasi birsag és a felhalmozott késedelmi kamat
pontosan negyvenhét évet és hat hdnapot tesz ki. Mivel a bankkartyajan nincs elegenddé
idéhitel, a behajtas azonnali hatallyal elindul.

Az antikvarius a pult mogé hidzédott, apréra zsugorodva a félelemtdl.

- En... én megmondtam, Henderson Ur - suttogta szaggatottan. - A tedskészlet szigoru
elveket vall.

A végrehajté egyetlen hatarozott mozdulattal a papirra csapta a nehéz pecsétet. A
fadoboz belsejében fogaskerekek fémhangu csattanasa visszhangzott, és Henderson
kardrajanak mutatdéi hirtelen veszett szaguldasba kezdtek hatrafelé. Az apré mechanikus
szerkezet a csészében szarazon koccant, mikdzben Henderson érezte, ahogy a
halantékan egy 6sz hajszal szurkul fehérré.

- A tranzakcié elsé részlete teljesitve - jelentette ki a végrehajtd, és 6sszegdngydlte a
lajstromot.

A tedscsésze aljdbdél ekkor egy pici, sargaréz inga bukkant el§, és gépies

szabalyossdggal lengeni kezdett.



8. 1/7. A végso elszamolas — A mas cechje

Meghokkenté meséld

Henderson megtdntorodott. Reszketd, megrancosodott ujjaival végigsimitott ritkuld,
héfehér hajan, mikdzben tideje sipolva kizdott a slrl leveg6ért. Egyetlen révid perc
alatt hetvenéves aggastyanna aszdédott.

- Ez... ez képtelen tévedés! - nydgte rekedt, 6reges hangon, és gorcsdsen a pult szélébe
kapaszkodott. - Nekem soha életemben nem volt autém! Még jogositvanyom sincs!

A végrehajté megallt az ajté felé vezetd Uton. Lassan elrakta a tintds pecsétnyomot,
megigazitotta sotét gallérjat, majd targyilagos hlivosséggel a lajstromra pillantott.

- Valéban? - kérdezte szinte unatkozva. - A parkoldsi szabdlysértést 1894
novemberében kovették el a szomszédos utcdban egy gdézhajitasu bérkocsival. A birsag
eredeti kotelezettje az antikvarius ur volt.

Henderson elhlilve fordult a boltos felé. Az antikvarius ekkor lassan felegyenesedett a
pult mogott. A félelem, amely eddig az arcat torzitotta, nyomtalanul elparolgott. Rancai
kisimultak, sz halantéka sotétedni kezdett, és jo tiz évvel tlnt fiatalabbnak, mint alig 6t
perccel ezel6tt.

- A teaskészlet aprébetls zaradéka, kedves Henderson Ur - jegyezte meg az antikvarius
kellemes, csengd hangon, mikézben finom mozdulattal selyembe csomagolta a csészét.
- Aki megérinti a zardszerkezetet, az atvallalja az Gzlet mindenkori hatralékat. Készoném
a készséges egyuttmukodést.

A végrehajto tisztelettuddan kalapot emelt, majd kilépett az utcara. Henderson
roskadozd térdekkel, néman bamult maga elé, mikézben a bejarat melletti vitrinben

halkan megcsendiilt egy aprd, kalitkdba zart ezlst csalogany.

9. Il/1. Az Uj egyenleg — A tisztanlatas ara

Meghokkentd mesélé

Henderson remegd térdekkel rogyott le az antikvarium hatsé szobajaban allé kopott
bérfotelbe. Az antikvarius kifejezetten fitten, frissen |épkedett korlUlotte, mintha csak
most tért volna vissza egy pihentetd gydgyflirdébdl. Egy g6zo6lgé porceldancsészét

nyUjtott at a megtort, aggastyanna valt vasarlonak.



- Ilgya meg, kedves Henderson ur! A csipkebogyd jét tesz a meglazult izileteknek -
mondta a boltos szinte atyai gondoskodassal, mikézben kisimult arcan szinte ragyogott
az Ujfajta fiatalsdg. - Raadasul a teaskészlet most mar hidnytalanul az 6né, minden
rejtett jogi kotelezettséggel egyetemben.

Henderson rekedt morgassal tolta el magatdl a csészét, am amikor dihdésen a szoba
sarka felé fordult, meglepd dolgot tapasztalt. Bar a gerince elviselhetetlenll sajogott a
hirtelen raszakadt évtizedek sulya alatt, a latdasa dobbenetesen kitisztult. SzemUlveg
nélkll is tisztan el tudta olvasni a homalyos sarokban alld, pékhalds faliéra szamlapjanak
legaprobb vésetét: ,Id6zdna-korrekcié: elvégezve”.

- Ez... ez mit jelent? - nydgte rekedten, és a falra mutatott.

- Csupan egy apré, elkerllhetetlen mellékhatas - mosolygott az antikvarius, mikozben
gondosan elrendezte a pult alatti papirokat. - A test oregszik, de az érzékszervek
felgyorsulnak. igy legaldbb sokkal tisztdbban fogja latni a kdvetkezd szamlat.

A szoba mélyén ekkor halkan megszélalt egy tompa gdézsziszegés, és a padlélemez aldl

egy rézzel kivert, sargaréz csovecske emelkedett ki.

10. 11/2. A historikus szamla — A masok cechje

Meghokkenté mesélé

A rézcs6bdl halk nyomascsokkenéssel egy aprd, perforalt papirtekercs pattant ki,
pontosan Henderson reszketd térdei k6zé. Az aggastyanna lett férfi élesedett latasanak
hala még a levegdben elolvasta a mikroszkopikus betlket.

.,Gépjarmu-regisztracidos illeték, 1924-es évjarati Morris Oxford” - olvasta fel
Henderson, mikézben dihdsen remegd ujjaival elkapta a szalagot. - De nekem soha
nem volt autédm! Még jogositvanyom sincs!

Az antikvarius tirelmetlenil séhajtott, s éles, hlivos pillantast vetett ra.

- Ne legyen ennyire foldhézragadt, Henderson Ur! A tedskészlet zdradéka vildgosan
kimondja: a mindenkori tulajdonos a teljes historikus egyenleget véllalja. Ha az el6z6
birtokos szdz évvel ezelbtt autdval szdllitotta a csészéket, On most kifizeti annak a
benzinjét is. Fizet6eszk6z gyanant pedig a rugalmassaga kivaléan megfelelt.

Henderson rekedt orditassal prébalt feladllni a fotelbdl, am a csontjai ijesztd reccsenéssel

tiltakoztak. Mérgében a pult felé hajitotta a papircsikot, de a szalag a levegdben



fennakadt egy hajszalvékony bronzhuzalon.

- On csald! - sziszegte az dregur. - Visszakdvetelem az éveimet!

- A reklamaciodk feldolgozasi ideje harom munkanap - felelte az antikvarius szarazon, s a
falra szerelt rézkar felé nyult. - De ha elutasitja a szamlat, azonnal attériink a kamatlab
masodik szakaszara.

A hatsé szoba nehéz tolgyfa ajtaja mogott ekkor Utemes, fémes kattogas indult meg,

mint egy nehéz szamlalészerkezet visszaszamlaldja.

11. 11/3. Az érzékszervi zalog — A masolt hallas

Meghdkkentdé meséld

A nehéz tolgyfa ajtéd lassan, méltésagteljesen tarult ki, de mogoétte nem kinzékamra
varta Hendersont, hanem egy porszagl, mennyezetig éré réz- és csontarchivum. A
szamlaldszerkezet Utemes kattogdsa hirtelen elnémult, s egy finoman polirozott,
mechanikus kar nyult ki a homalybdl, ujjai kozott egy vords barsonnyal bélelt
dobozkaval.

- A masodik szakasz végrehajtasa automatikus - ko6zolte az antikvarius, mikozben
hlivos, preciz mozdulattal igazitotta meg az orrnyergén a szemuivegét. - Mivel a fizikai
tékéje kimerult, a kamatlab atterhel6dik a kiegészitd érzékszerveire. Az a hiperérzékeny
hallas, amellyel most a pult deszkaiban furé szuférgeket hallja, valéjaban egy 1888-ban
elhunyt teakereskedd nem fedezett letétje.

Henderson megdermedt. Elesedett halldsa valéban tisztdn kivehetévé tette a fa
rostjaiban ragcsalé rovarok aprd, ritmikus sercegését, s6t, a dobozkaban lapuld
szerkezet halk, olajos szuszogasat is.

- On... 6n méasok tartozasat aggatja ram! - sziszegte az éregur, s gércsbe randult ujjaival
a szamlap szélébe kapaszkodott.

- Természetesen - bodlintott az antikvarius. - A teaskészlet univerzalis elszamoléhazi
eszkdz. Amig a Morris Oxford illetékét nem rendezik, On viseli a térlesztési portféliot.

A barsonydoboz fedele éles pattandssal felnyilt, s a falra szerelt sdrgaréz harang

megrengetve a levegdt, kongé hangon megszélalt.



12. 11/4. A hallds dra — Atiranyitott csatornak

Meghokkenté meséld

A harang zugasa nem a fulében, hanem a fogtoméseiben rezonalt tovabb. Henderson
megtantorodott, de a tolgyfa ajtd mellé épitett sargaréz allvany automatikusan
megtamasztotta a kdonyokét.

- Ne pazarolja a fizikai egyensulyéat - figyelmeztette az antikvarius, mikézben egy finom
csipipetta segitségével egyetlen csepp zo6ldes olajat cseppentett a barsonydoboz
k6zepén fekvl, pardnyi rézhengerre. - A hallasa mostantél nem csupan vételre
alkalmas. On lett a Morris-féle csdtomeg aktiv auditaldja.

- Auditaldja? - nyogte Henderson. A falében most mar nemcsak a szuférgek ragcsalasa
visszhangzott, hanem a harom utcdval arrébb évd pékségben a kiflik hlilése és egy
bankfidok pancélszekrényének kombinacids zarkattogdsa is. - Nem akarok masok zajaban
élni!

- Nem is a zajban él, hanem a kamatnyilvantartasban - korrigalta az antikvarius, és egy
apro, hajlitott réztdlcsért nyujtott at a pult felett. - Ha a teakereskedd 1888-as
addssaganak zajartalmat nem akarja hallgatni, kénytelen lesz elvezetni azt. Ennek
legegyszerlibb médja, ha a latasabdl enged el némi kontrasztot. Egy kis szlrkeségért
cserébe visszakaphatja a csondet.

Henderson elkeseredetten nyudlt a réztolcsér felé. Amint az eszkéz a flléhez ért, a
tavolbdl felhangzd kattogasok hirtelen elhaltak, am a szoba szinei azonnal tompulni
kezdtek, s az antikvarius arcvonasai kodos, fako sziluetté simultak.

A faliszekrény mélyén ekkor egy korhadt faorsé lendilt mozgasba, s a padlélemez alatt

felmorajlott egy mély, monoton dobolas.

13. 11/5. A rezonancia mérlege — Szurkearnyalatos

egyenleg

Meghdkkentdé meséld

A padlé alél feltéré Gtemes diborgés finom porszemcséket tancoltatott meg a

szlrkeségbe vesz6 leveg6ben. Henderson, akinek latdasa most leginkabb egy korai,



rosszul eléhivott dagerrotipidra hasonlitott, megragadta a pult szélét. A diborgés nem
allt meg; lassan ritmussa, majd fémes kerekek csikorgasava szelidult.

- Ez mi? - horkant fel Henderson, mikézben kipillantott a kddbe burkol6zé, arnyékszerU
boltiv felé.

- A fizikai leltdr - suttogta az antikvarius, és megszeppenten visszaforditotta a
csipipettat a fiok mélyére. - Ha elnémitja a masok addéssagat, az energia nem vész el.
Csupan tomeggé alakul.

A padlélemez kozepe halkan elcsusszant, s a nyilasbol egy megfakult, nehéz
gbzmérleghez hasonlé szerkezet emelkedett ki. A réztanyéron egyetlen kis Uvegcsébe
zart, sird, fekete folyadék pihent. Az antikvarius reszketd ujjakkal mutatott ra.

- A lataskontrasztja, uram - magyarazta kapkodva a levegdt. - Anyagiasitva.
Amennyiben Ggy dont, hogy nem kéri vissza a tisztanlatasat, a tétel atszall a kovetkezd
dvatlan vésarléra. Am ha mégis visszavaltana...

- Akkora zajt kapok vissza, ami kiszakitja a dobhartyamat! - vagta ré Henderson riadtan.
- Nem feltétlendl - pillantott az antikvarius a faliszekrény zigé fogaskerekeire. - Elég, ha
a tapintdsérzete néhdny szdzalékdt adja letétbe. Mondjuk, a tenyerében [évé
melegérzetet.

Henderson felderengd sziluettje mereven allt a diborgd padld felett. Lassan kinyujtotta
hideg ujjait az Gvegcse felé. A sarokban Iévd 6ra ekkor Utott egyet, de a hang nem a

levegbben terjedt, hanem a labujjaiban zsibbadt végig.

14. 11/6. A homérséklet ara — Hideg tranzakcio

Meghdkkenté mesélé

Henderson lehunyta a szemét, majd hatarozott mozdulattal lecsavarta az Uvegcse
rézkupakjat. A benne |év{ fekete, slrl folyadék nem szagott semmit, viszont a levegébe
parologva azonnal magaba szivta a félhomalyt. A kontrasztok hirtelen élességgel
csaptak vissza a szemhéja mogé: a szoba kontdrjai szinte elmetszették a levegét, az
antikvarius gombos mellényének mintdzata pedig bantdan tisztan rajzolddott ki.

Ezzel parhuzamosan azonban a tenyerébdl kiveszett minden melegség. A bdére hideg
lett, akar az alagsorban fekvd kovezet, s mikor megprébélta 6sszedorzsolni az ujjait,

csupdn csontos, szaraz koccandst érzett.



- Kivaldé vélasztds, sir - jegyezte meg az antikvarius, mikézben a mérleg elégedett
nyikorgassal visszasilllyedt a padlédeszkak ala. - A héhaztartas egyensidlya mindig
megnyugtatd. A cserekoltséget jovairtuk a korabbi adds szamlajan.

- Es 6 err6l tud? - kérdezte Henderson, mikézben meglepddve tapasztalta, hogy a sajat
hangja mar nem rezegtetd dorgésként, hanem teljesen normalis hangerdvel szdélal meg.
- Nem valdszinl - valaszolta az antikvarius, és egy nehéz, sargaréz kulccsal bezarta a
pult alatti legalsé fidkot. - A megboldogult tulajdonos valdszinlleg most csodalkozik ra,
miért langyosodik a kavéja a sirban. De térjunk ra a szamla zarotételére!

A sarokban all6 6ra ingaja hirtelen megallt a levegében. A csend olyan sulyossa valt,
mintha valaki vatta k6zé csomagolta volna a szobat. Henderson a zsebébe slillyesztette
fagyos kezeit, s ekkor a falon lév6 egyik faké tajképkeretbdl halkan kigurult egy aprdé,

csiszolt Giveggolyé.

15. 11/7. A lencse torvénye — Guruld egyenleg

Meghokkentd mesélé

A golydé sima, hlvos felilete végiggordilt a kopott tolgyfapadlén, és hajszalpontosan
Henderson megfagyott bdrcipdjének orranal allt meg. Henderson dévatosan lehajolt -
fazoés izlletei halkan reccsentek -, s a mutatéujja begyével felvette az apré Uvegcsodat.
A golyd belsejében nem szines spiralok kanyarogtak, hanem a szoba miniatdr, tokéletes
forditott képe vibralt.

- A visszajaro - suttogta az antikvarius, s ijedten megszoritotta gombos mellényének
szélét. Szemében dvatossag és puszta félelem bujkalt, ahogy a megdermedt éraingara
pillantott. - A csereardnyok szigortak. On a testhéjébél pontosan hatfoknyival tébbet
adott at, mint amennyi a latasélesség helyreallitasahoz kellett.

Henderson a szeméhez emelte a goly6t. A miniatlir térben latta sajat magat, amint a
zsebébe dugja elhidegllt kezeit, de a legkllondsebb az volt, hogy a golyd belsejében az
ora ingaja még mindig fujtaté ritmusban jart.

- Es mit kezdjek egy lvegbe zart hatfoknyi melegséggel? - kérdezte Henderson széraz,
fagyos hangon.

- Nem a meleg van benne, sir - felelte az antikvéarius szaggatottan. - Hanem az a hdrom

perc, amig el nem vesztette. Ha 6sszetori, visszakapja az idét. De a kamatot a szomszéd



helyiségben hajtjak be.
A falon 1év6 tajképkeret most halkan megbillent, s a faboritas mogott feltarult egy

keskeny, lefelé vezetd Iépcsofok.

16. 11/8. A végrehajtas szamlaja — Kamatmentes

egyenleg

Meghokkenté meséld

Henderson ranézett a sotét, porlepte lépcséfokokra, majd a tenyerében pihend apré
Uveggolyéra. A miniatlir vildagban az 6ra ingdja konokul és szaporan jart.

- Maga szerint én majd szépen lesétalok oda, hogy behajtsdk rajtam a kamatot? -
kérdezte Henderson, s arcén szaraz, fagyos mosoly jelent meg.

Az antikvarius elsdpadt, szaggatottan hatralépett egyet, s gorcsosen a mellényébe
kapaszkodott.

- A szabdlyzat... a fizikai egyenleg megkoveteli... - dadogta rekedten.

- Tudja, mit? Tartsa meg a borravalét - mondta Henderson, és egyetlen pimasz
mozdulattal az antikvarius gombos mellényzsebébe ejtette az Gveggolyodt.

A golyé a selyemszovethez érve hangos pattanassal szétroppant. Hirtelen sdrd, forrd
fuvallat csapott fel a padlédeszkak alél. Az antikvarius szaja dobbent sikolyra nyilt, de a
hang elakadt a torkaban: a kért kamat azonnal behajtédott. A sajat testébdl kiparolgd
id6 és hé visszaszivodott Henderson csontjaiba. Henderson cip6je megszilardult, a 1atdsa
pedig élesebbé valt, mint valaha.

Az antikvarius viszont aprd, Uvegszerl figurava zsugorodott, s a gravitaciénak
engedelmeskedve tehetetlenill begurult a nyitott faboritds mogotti Iépcsésoron. A fal
halkan visszazarddott, mintha mi sem tortént volna. Henderson elégedetten
megigazitotta a gallérjat, s a kijarat felé indult. A pulton egy aprd, rézbdl ontott

harangocska magatdl megcsendult.

17. lll/1. A hidnyzé gomb — Csendes egyenleg

Meghdkkentdé meséld



Henderson megallt a tolgyfa pult el6tt, és mutatdujjaval halkan megpockodlte a magatdl
csengb rézharangot. A fém nem adott ki hangot; helyette a talpabdl aprd, pennaval
kitoltott papircsik csuszott ki. A blokkon minddssze egyetlen szamsor allt, valamint egy
udvarias megjegyzés: , A tulfizetés feldolgozasa folyamatban.”

A férfi elmosolyodott, zsebre vagta a papirt, és kilépett az antikvarium nehéz,
kovacsoltvas pantos ajtajan. A szlk sikatorban hlvos esti para terjengett, de Henderson
nem érzett hideget. Tenyerében még mindig ott duruzsolt a visszaszerzett hg, latasa
pedig olyan éles volt, hogy a szomszédos épulet téglai kozti szaraz habarcsot is tisztan
latta.

A sarkon egy alacsony, szlrke kabatos férfi varakozott. Amikor Henderson mellé ért, az
idegen megszélitotta:

- EInézést, uram... Meg tudnd mondani, mennyi az id§?

Henderson 6nelégllten a mellényzsebéhez nyllt a zsebdrajaért. Am amikor kihlzta az
ezUst lancot, a tok végén nem az 6ra légott, hanem egy csiszolt rézgomb. A gomb
k6zepén apré, meleg pulzalas futott végig, pontosan kdvetve sajat szivverését.

- Ugy tlnik - jegyezte meg Henderson -, az id4 jelenleg magéanugy.

A férfi bélintott, és dtadott egy apro, viasszal lezart boritékot, amelyen csak egyetlen réz

kulcsrajzolat allt.

18. 111/2. A gurulé kételezettség — Atharitott szamla

Meghokkenté mesélé

Henderson feltinden konnylnek érezte a boritékot. Amikor hulvelykujjaval letorte a
vOros viaszpecsétet, a papirtokbdél nem levél, hanem egy apro, tokéletesen gombolyU
Uveggolyd gurult a tenyerébe. A golyd Belsejében mintha maga az antikvarium kirakata
tikroz6dott volna vissza - miniatlrben, de félelmetesen részletesen, még a pulton
heverd friss blokk is tisztan latszott.

A boriték belsé felére firkdlt egyetlen mondat végtelenil egyszerd megoldast kindlt: a
felesleges kamatot és a gombbd véltozott zsebdéra koltségét azonnal vissza lehetett
irdnyitani a kibocsatéra. Mindéssze annyi volt a teendd, hogy a golyét visszajuttassa a
szarmazasi helyére.

Henderson nem teketdriazott. Visszalépett a sikator arnyékabdl, s egy gunyos félmosoly



kiséretében elengedte az Gveggolyét a kéburkolaton. A kis targy halk koppanassal gurult
végig a jardan, egyenesen az antikvarium kiszobének dontve. Nem tort el; ehelyett
mohén magdba szivta az utcai parat, majd halk sziszegéssel egy apré, meleg
levegB8orvényt préselt at a tolgyfa ajtdé kulcslyukan.

Odabent a bolt mélyén az antikvarius hirtelen megborzongott, mikézben a pulton 1év§
rézharang magatél megszdlalt. A szamla atharitasa hibatlanul sikerilt.

Henderson elégedetten simitotta le a kabatjat, am a sotét utca tuloldalardl hirtelen

Ujabb Uveges koccanas visszhangzott.

19. l11/3. A tranzakcids illeték — Visszajaro fagy

Meghdkkentdé meséld

Henderson dermedten allt a nyirkos macskakovon. A sotét utca tuloldaldrél egy nyulank,
szirke keménykalapot visel6 alak Iépett ki a halovany l[dmpafénybe, s ujjai kozott lazan
egy aproé barsonyenyvet forgatott.

- Pazar dobas volt, uram - jegyezte meg az idegen, hangjaban a hivatasos konyveldk
O0sszetéveszthetetlen, hlivdos unalmaval. - A szamla athéritasa sikeresen megtortént. Az
utcai athaladasi illetéket és a guruldsi amortizaciét azonban helyben, készpénzfajta
energiaban kell rendezni.

Henderson szorosan 6sszehlUzta magan a kabatjat, torka kiszaradt a hirtelen feltdmadé
riadalomtdél.

- En... én minden kételezettségemtdl megszabadultam! - nyégte ki szaggatottan. - A
szamla odabent van a pulton!

- A f66sszeg valéban - bdlintott a kalapos férfi, s azzal kiejtett a barsonyerszénybdl egy
masodik, még kisebb, koromsotét Uveggolyét. - De a fizikai térben torténd
egyenlegdramoltatds tranzakciés dija mindig a kezdeményez6t terheli. Ez a torvény.

A sotét golyd halk koccandssal gurult at az dttesten, s pontosan Henderson cipdjének
orrdnal allt meg. Ebben a pillanatban a férfi kabatzsebébdl nyomtalanul elillant az imént
visszaszerzett kellemes melegség, s helyét metszd, csontig hatolé fagy valtotta fel.
Odabent az antikvariumban a tulajdonos dvatos, mégis reményteli mosollyal hajolt le a
klisz6bon pihendé Uveggolyéért. Amikor ujjai hozzaértek, a pult mogotti rézharang

dallamosan felcsendilt, jelzve, hogy a kamatcsdkkentési bénusz hianytalanul jévairasra



kerGlt. A konyvelés végre egyensulyba billent - legalabbis a falakon belll.
Henderson riadt tekintettel nézte, ahogy az utcai idegen mosolyogva el6hlz a zsebébdl

egy harmadik, Iényegesen nagyobb Uveggolydt.

20. lll/4. A felszamoldi zaradék — Végtelen egyenleg

Meghdkkentdé meséld

A szirke kalapos férfi 6vatosan meglengette a hatalmas, atlatszé liveggolyét, amelynek
belsejében mintha apré, kavargd hévihar érvénylett volna. Henderson vacogé fogakkal
lépett hatra egyet, de a hata mar a nyirkos téglafalnak Gtkozott.

- Ez a visszajaré - kozolte az idegen tisztelettudd, szinte gyengéd hangon. - Az
antikvarius tdl buzgén egyenlitette ki a szamlat, igy az egyenlege &tlépte a pozitiv
tartomanyt. Mivel 6n volt az Ugylet elinditdja, a torvény értelmében a tulfizetés ont illeti
meg.

- De én fagyoskodom! - nydgte Henderson, mikézben a lehelete azonnal jéggé dermedt
a levegdbben. - Nincs szlikségem tobb Gveggolyéra!

- Nem is golyd ez, uram, hanem a kintlévdség-kezelGi jogkér - mosolyodott el a kalapos
férfi, majd egyetlen elegans mozdulattal a fejérél Hendersonéra illesztette a szlrke
keménykalapot, a kezébe nyomta a barsonyerszényt, és atadta a nehéz, hideg
Uveggolyét. - A szabalyzat negyedik cikkelye értelmében a tulegyenleg tulajdonosa
automatikusan atveszi a terlleti ellendr tisztségét. A szolgalati id6 hatarozatlan.

Mire Henderson felfoghatta volna a szavak sulyat, a férfi kényelmesen intett egy éppen
athaladd bérkocsinak, felszallt, és a sotét utcan elrobogd hinté lampafénye elnyelte az
alakjat.

Henderson ott allt a fagyos macskakdévon, szirke kalapban, ujjai kozétt a nehéz
Uveggolyéval. A csontjait &tjar6 hideg hirtelen megszlnt; helyét kellemes,
professziondlis koézony valtotta fel. Odabent az antikvariumban Ujra felcsendillt a
rézharang, és a tolgyfa ajté lassan kitarult. Egy Ujabb gyanuatlan véasarlé lépett kilenc
|épéssel a jardara, kabatja zsebét szorosan szorongatva.

Henderson kényelmesen igazitott egyet a kalapjan, s lazdn forgatni kezdte ujjai k6zott a
barsonyerszényt.

Egy tavoli ératorony elitotte az éjfélt, s a szomszédos utcaban halk, fémes koccanassal



gurulni kezdett egy harmadik Gveggolyé.

21. IV/1. A teriileti ellendor — Nyitott egyenleg

Meghdkkenté meséld

Henderson meglepd kdonnyedséggel lépte &t az antikvarium kiszobét. A kilincs feletti
rézharang megreccsent, s a bolt meleg, szdraz, 6don papirszagu levegdje azonnal
korulolelte. A csontjaiban sajgé fagy helyét felvaltotta az a hdvos, kimért nyugalom,
amelyet kizdrélag az altala viselt sziirke keménykalap és a zsebében lapulé nehéz
Uveggolyé biztositott.

Az antikvarius a pult mogott allt, s éppen gb6zolgd teat ontétt egy finom
porcelancsészébe. Amikor megpillantotta Hendersont a megvaltozott tartdsaval és az Uj
fejfedGjével, megkdnnyebbllt mosoly terllt el az arcan. Azt hitte, a szomszédja csupan a
korabbi nézeteltérést jott rendezni egy baratsagos eszmecserére.

- O, Mr. Henderson! Orémmel ldtom, hogy a kellemetlen hideg végleg eltlint az utcarél -
mondta az antikvarius, s baratsagosan a csészére mutatott. - Igyon egy teat! Biztos
vagyok benne, hogy a szamlak korlli apréobb félreértéseket most mar kénnyedén
elsimithatjuk.

Henderson halkan, szinte hivatalos méltésaggal felvonta a szemoldokét. Lassan a
pulthoz sétalt, s a barsonyerszényt nem fenyegetdéen, hanem higadt precizitassal
helyezte a tolgyfara.

- A maganjellegl elszamolasok ideje lejart, uram - jelentette ki szelid, fanyar hangon. -
Terlleti ellenérként vagyok jelen. A hoéhdaztartasi egyenleg lezarult, am a leltari
nyilvantartasban egy Ujabb, rendezetlen tétel bukkant fel.

Az antikvarius szeme csodalkozva felcsillant, de a hangulat mégis zavartalan maradt; a
tedskanna halk kattanassal pihent meg a tdlcan. Az lvegvitrin mélyén azonban egy

elfeledett rézéra mutatdja hirtelen szokatlan, szaggatott ritmusban ketyenni kezdett.

22. IV/2. A tobbletsuly térvénye — Atmeneti leltar

Meghokkentd meséld



Henderson el6huzott szlirke zsakettje bels6 zsebébdl egy keskeny, sargult
papirtekercset, amelyet két végén apré réznehezékek tartottak kiteritve. Az antikvarius
kivancsian hajolt kdzelebb, mikdzben a tea g6ze lassan eloszlott a pult felett.

- Bar a héegyensuly mikroszkopikus szinten latszélag helyreallt - folytatta Henderson
fapofaval -, a transzfer soran keletkezett sUrlédasi veszteség atkerllt a papirallomany
szerkezeti tomegébe. Mas szbval: az 6n kdnyvei nehezebbek lettek.

Az antikvarius elmosolyodott, mintha a latogatd csupan egy elvont filozdéfiai tréfat sutott
volna el. Lassan megérintette a legkozelebbi bdérkotésl kotetet, a szelid bibliofil
magabiztossagaval.

- Henderson ur, a tudas sulya mindig is relativ volt e falak kozott - jegyezte meg
baratsagosan. - Ha a nyomdafesték tomege megndétt, allok elébe a kilonbozet
kifizetésének, feltéve, hogy azt rézgarasban vagy jéféle szaritott kamilldban szadmoljak
el.

Henderson azonban nem mosolygott. Szakérté mozdulattal végightuzta hivelykujjat a
pult szélén gyUlld finom porrétegen, majd a papirtekercs szélére koppintott.

- Nem pénzbeli tételrél van sz6. A tulsuly térvényileg korrigdlandd. Mivel a kdnyvek
tobbletsulyat a helyiség légnyomasa mar nem tudja kiegyenliteni, 6n kételes atadni egy
azonos tdmegd, teljesen Ures térrészletet. A hatsé szobat.

Az antikvarius kezében megallt a teaskanal. A bolt mélyén, a félhomalyos polcok kdzott
egy sulyos, sotétkék kotésu lexikon halkan, alig észrevehetéen el6recslszott a perem

széléig, s egyetlen porszem sem hullott ala moégdle.

23. 1V/3. A leltari hiany — Csendes térfogat

Meghokkenté meséld

Az antikvarius lassan helyretette a tedaskanalat, majd széles, szinte atyai mosollyal
fordult a hivatalnokhoz.

- Ha csupdn a héatsé szoba térfogatdra van szikség a burokratikus egyensulyhoz,
orommel &llok rendelkezésére, Henderson Ur. Végll is a hiany nem nyom semmit a
mérlegen.

Kinyitotta a pult mogotti keskeny, sotét tolgyfa ajtét. A hatsé helyiség hlivos volt, és

furcsa modon teljesen mentes a portél. A falak mentén allo allvanyok teljesen lresen



tatongtak, mint kiszaritott medrek. Henderson gyanakvdan lépett kdzelebb, zsebébdl
egy apro, rézbevonatu szintez6t haldszott eld, s a kiiszob szélére illesztette.

- A szabdlyzat egyértelm(, kérem - mormolta az ellendr, mikdézben a mérémliszer
Uvegcséjében a légbuborék megkergult, és makacsul az aljara stllyedt. - Egy kObméter
hiany pontosan négyszaz kilogramm papirtobbletet kompenzal. Feltéve, ha a térrészlet
nem tartalmaz rejtett fizikai tomeget.

- A legtisztabb tér, amit csak talalhat - bolintott bizakoddan az antikvarius, és atnyujtott
egy vékony sargaréz kulcsot. - Ezt a szobat harminc éve nem lakja senki, még a huzat is
elkerlli. Ha atveszi a leltarba, az 6n hivataldnak egyenlege végre tokéletes nullat
mutathat.

Henderson elégedetten atvette a kulcsot, am ahogy rélépett a szoba hajopadldjara, a
cip6je talpa aldl hirtelen elhalt minden hang. A kintrél beszlrddé utcai zaj megallt a

klisz6bnél, mint egy lathatatlan tGvegfalnal.

24. 1V/4. Felderités — Hivatalos csend

Meghokkentd mesélé

Henderson elengedte a borkotésU irétablajat, de az nem koppant a hajépadlén. A mappa
féliton megallt a leveg6ben, mint egy rosszul rogzitett diszletelem, s lassan forogni
kezdett a sajat tengelye korul. A férfi torka kiszaradt; megprobalta megkdszorulni, am a
hangképz6 szervei teljesen megnémultak a térrészlet akusztikai vakuumaban.

Az antikvarius a klszob tulsd, zajos oldalan varakozott, kényelmesen 6sszekulcsolt
kézzel. Arcan a hivatasos szelidség nyugalma Ult. Tudta jél, hogy a csendes térfogat
nem csupan a zajt nyeli el, hanem a burokratikus tobbletet is: amit a fizika elfelejt
megmeérni, az a leltarban sem képezhet addalapot.

Henderson a zsebébdl évatosan el6haldszott egy szabvanyos acélvonalzét, és a szoba
kézepe felé nyujtotta. Ahogy a fém athaladt a lathatatlan hatarvonalon, a beosztasai
elmosdédtak, s a mlszer megnyult, mint a meleg gumicukor. Az ellenért nem a természet
torvényeinek felboruldsa rémisztette meg, hanem az a kozigazgatdsi rémkép, hogy
mindezt képtelen lesz besorolni a standard 102-es Urlap sz(ikds rubrikaiba.

ljedten visszalépett az el6térbe. A kilvildg morajlasa azonnal visszatért, mint egy

hirtelen arculcsapas.



- Ez a helyiség nem felel meg a tdomegmegmaradas elvének! - sziszegte Henderson,
mikozben megtorodlte izzadé homlokat.

- De tOkéletesen kiegyenliti a hianyt - felelte szeliden az antikvarius, s a szoba sotét
sarkara mutatott, ahol egy rézbdl készllt, régi szell6z6racs alatt halk, szabalyos

kattogas kezd6dott.

25. IV/5. A leltari egyensuly — A felszamolt ellenér

Meghdkkentdé meséld

A rézbdl készilt szell6z8racs mogotti kattogas hirtelen felgyorsult, mint egy felhlzott
Oraszerkezet, amely elérte a lejarati pontjat. Henderson visszalépett még egy lépést, s
megprobalta felkapni az el6tér padléjan heveré bdrtaskajat, hogy érvényesitse a
hivatalos lefoglaldsi végzést. A taska azonban éppolyan nehéznek bizonyult, mintha
6lommal 6ntotték volna ki: az elnyelt fizikai tobblet valahol utat taldlt maganak.

- A hétranszfer torvényei szerint a nem regisztralt energia elillan - magyarazta
készségesen az antikvéarius, mikdzben finoman megigazitotta a zakéja hajtékajat. - On
nyilvanvaldéan a 402-es tétel ala sorolja majd, mint természetes parolgasi veszteséget.
Henderson mar éppen bdlogatott volna, hiszen a kézigazgatasi logika pontosan ezt a
kényelmes kiutat kindlta a szamara. El6hlzta a hivatalos pecsétnyomodjat, hogy lezarja
az Ugyiratot. Ebben a pillanatban a rézracs egy éles csorrenéssel kipattant, s a sotét
nyilasbol egy keskeny, lyukkartyas papircsik cslszott ki a csempére.

Az ellendr lehajolt érte. A papiron nem hémérsékleti adatok alltak, hanem az & sajat
torzsszama, fizetési osztalya és a teljes nyugdij-alapitvanyi egyenlege. A gép nem az
univerzumbdl vont le energiat a leltari hiany kiegyenlitésére, hanem Henderson
kozigazgatasi létezésébdl. Az atfedés pillanatdban a felligyel§ szolgalati igazolvanya
Ures, fehér mlianyag lappa véltozott a zsebében.

- A kamatldb mindig a jelenlévé legértékesebb blrokratikus egységet terheli - jegyezte
meg halkan az antikvarius, s Ovatosan kivette a megdermedt férfi kezébdl a
pecsétnyomot. - Koszonjik a rendezést.

Odakint, a kddbe burkol6zé utca tdloldaldn hirtelen megszélalt egy rézcsengé egy

ismeretlen kalapuzlet ajtaja felett.



26. V/1. A leltari tévedés — Kirakati torzsszam

Meghokkenté meséld

Henderson megszokasbdl torkot kdszorllt, hogy felolvassa az ilyen esetekben koételezé
koézigazgatasi zaradékot, am a torkabdl csak a kiszaradt papir halkan sercegd hangja jott
el6. A szajabdél kirepllé szavaknak mar nem volt hivatalos sulya: elhaltak a
padléburkolat repedéseiben, mint a gazdatlan gombostik.

Az antikvarius kifejezéstelen arccal egy teljesen Ures, sima papirlapot csusztatott az
ellendr zsebébe.

- Ez az On igazoldsa a mentesitésrél - mondta szinte atydskodd gyengédséggel. - A
rendszerben mostantdl mint téves mérés szerepel. Kérem, Ugyeljen rd, hogy ne Iépjen
tul erélyesen, mert a csempe még nem dolgozta fel a hianyat.

Henderson tantorogva lépett ki az ajtdn a nyirkos, kddds utcafrontra. A hata mogott a
rézkilincs halkan kattant, s az antikvarium cégére hirtelen olyannyira elhalvanyult,
mintha sosem festették volna fel. Megprébalta inteni egy kozeledd szolgalati
bérkocsinak, de a hajté tekintete akadalytalanul siklott &4t a vallan, mintha az ellenér
csupan a reggeli para surlibb gomolygasa lett volna.

Az utca tuloldalan allé kalaplzlet kirakatdban ekkor kigyult egy fakd, gazizemdu lampa.
Henderson onkéntelenll odasétalt. A selyemfényl allvanyon egy ismerds, kefeélesre
vasalt filckalap pihent — pontosan olyan, mint amit § viselt az imént. A kalap bélésébe
finom aranybetlkkel himezték bele az § térzsszamat, alatta pedig egy friss, tintaszagu
leltari arcédula fityegett.

Amikor a sajat fejéhez nyult, ujjai csupan a hlvds, csupasz levegét érték el. A kirakat
Uvegének bels6 oldalan egy aprd rézharang ténusa rezzent meg, tlirelmesen varva a

kovetkez6 vasarlot.

27. V/2. A torzsszam ara — Cimkézett létezés

Meghokkentd mesélé

Henderson megtordlte csupasz homlokat, és benyomta a kalapulzlet nehéz, rézpantos
ajtajat. A bels6 tér meleg, totmény nemez- és levendulaszagot arasztott. A pult mogott

egy csokornyakkendds segéd vaskos leltarkonyvet lapozott, tudomast sem véve a feje



felett megszédlald rézharangrol.

- EInézést - mondta Henderson, s hangja szokatlanul Gregesen csendllt a kalapdobozok
kozott. - A kirakatban 1év6 darab az én tulajdonom. Hivatalos tévedés tortént.

A segéd fel sem nézett a lapokbdl.

- A kirakati tételek nem képezik maganigény targyat - felelte unott udvariassaggal. - Ha
a torzsszama rogzitve van a bélésben, a targy a Készlet része. A torléshez mentesitési
igazolas kell.

Henderson izgatottan nyult a zsebébe, s kihlzta az antikvariustél kapott tres papirlapot.
Diadalmasan a pultra csusztatta. A segéd végighUzta rajta szaraz ujjat, majd bdlintott.

- Kitin. A mentesités érvényes - mondta, s a lapot a kdnyvhéz tlizte. - Ezzel az On
személye hivatalosan is atmindsult arukészletté. Kérem, foglaljon helyet a kirakatban.

A segéd kinyitotta a kirakat hatuljat elvalasztd faajtét. A selyemfényl allvany mellett

egy ures fogas vart rd, s felette a kis rézharang halkan megrezrent.

28. V/3. A kirakati egyenleg — Leltarozott jelenlét

Meghokkentd mesélé

Henderson lassan |épett be az Gveg mogotti keskeny térbe. A barsonyozott emelvény
meglepden kényelmesnek bizonyult, bar a keményitett keménykalapok szoritasaban
kissé sz(kos volt a hely. A segéd preciz mozdulatokkal egy aprd, kartonbdl készult
arcédulat tlzott a zakdja hajtdkajara, amelyen hilvos, tintas betlkkel allt a torzsszam és
a leltari érték.

- Kérem, tartsa meg ezt a tartast - jegyezte meg a segéd, mielétt halk kattanassal
bezarta volna a kirakat hatfalat. - A jarokeldk kifejezetten kedvelik a statikus eleganciat.
Henderson az Uvegen keresztll bamult ki a macskakdves utcara. Odakint a gyalogosok
sietdsen haladtak el a kirakat el6tt, tudomast sem véve réla, mig végul a férfi tekintete a
szemkozti éplletre tévedt.

Az utca tidloldalan &ll6 antikvarium kirakata teljesen Ures volt. Am ahogy Henderson
kozelebbrdl figyelte a portalt, hirtelen megértette a szamszaki 6sszefliggést: az § fizikai
jelenléte a kalaplzlet arukészletében pontosan kiegyenlitette az antikvarium leltdrdban
tatongé hianyt. A bulrokratikus egyensuly helyredllt, csupdn az 6 személyes |étezése

kerllt at a konyvelés passziv oldalara.



Ekkor a szemkozti boltajtéban feltlint az antikvarius, s a kirakat felé fordulva

elégedetten megemelte a kalapjat.

29. V/4. A kirakati arképzés — Leltarozott értéek

Meghdkkentdé mesélé

Henderson megprébalta felvenni a legmivészibb pézt, ahogy a segéd kért tdle, de a
keménykalapok hlvos pereme kellemetlenil nyomta a halantékat. Odakint az utcan
megallt egy idds holgy, felvette a csiptetbjét, és alaposan szemugyre vette a hajtékajan
fityegd arcédulat. Nem a zakd szévetének mindsége nylgozte le, hanem a gépelt leltari
szam és a mellette all6 6sszegq.

A kirakat belsé faldnak apré ajtaja halkan meglendilt, és a segéd csusszant be a
keskeny résen egy hosszu tollporoldval. Finom, kimért mozdulatokkal megtisztitotta
Henderson vallat a lathatatlan porszemektdl, mikdzben elégedetten dormoégott a foga
alatt.

- Kifejezetten kelendd pozicid, Henderson Ur - suttogta a segéd, mikoézben egy
rézkampoval kiigazitotta a férfi gallérjat. - A tuloldali kolléga mar be is kdényvelte a
tételét. Igaz, az On bruttd értéke kissé meghaladja a kézépkategdrias filckalapokét, de a
leltarzarasig igy is tokéletes fedezetet biztosit.

Henderson pislantas nélkil bamult az Gvegen at. A szemkozti antikvarium ablakaban az
antikvarius egy vaskos fokonyvet fektetett ki a puszta emelvényre, pontosan oda, ahol a
tatongo6 hianynak kellett volna lennie. Egy vastag, piros ceruzaval lendlletesen athuzott
egy tételsort, majd elégedetten intett a kalapuzlet felé.

Ekkor a kalapulzlet ajtaja feletti rézharang élesen megcsendult. Egy Ujabb lgyfél |épett
be, kezében egy sargult elismervénnyel, amely kisértetiesen hasonlitott Henderson sajat

igazolasara.

30. V/5. A bevaltott igazolas — Eldjegyzett letezés

Meghokkentd mesélé

Az (j vasarld megallt a pult el6tt, és néman a segéd felé nyuUjtotta a gylroétt, sargult

elismervényt. A segéd ovatosan kibujt a kirakat rejtett ajtéjan, majd két ujjaval atvette a



papirt, mintha egy ritka mdtargyat kezelne. Ahogy attanulmanyozta a halvany, irégéppel
gépelt sorokat, a szajszéle elégedett mosolyra huzddott.

- Egy régi leltari tévedés bevaltatlan maradvanya - allapitotta meg a segéd halkan,
majd a pult alél elbévett egy vaskos bélyegz6t. - A benyujtd jogosult az egyenleg
torlesztéseként atvenni a mindenkori legkozelebbi, azonos leltari értékd kirakati tételt.
Henderson szive kimaradt egy Utemre. Megproébalt elfordulni, de a keménykalapok
szoros rendje és a bedllitott p6z nem engedte a mozgast. A segéd hatarozott |éptekkel
visszasétalt a kirakathoz, és egy felting, élénkvoros papircetlit akasztott Henderson
legfelsé gombijara. A felirat vastag betdi biiszkén hirdették: ERTEKESITVE.

A vasarléd azonban nem nyult Hendersonért. Ehelyett zsebébdl el6hlzott egy sulyos,
ciradas rézkulcsot, elégedetten a pultra fektette a foglalét, majd szétlanul kisétalt az
utcara. A ajto feletti rézharang ismét megcsendililt.

Odadt az antikvarius elégedetten csapta be a vaskos fékonyvet, rdkattintotta a zarjat, és
leoltotta a lampat. A kirakat Uvegén atsz(ir6dd alkonyati fényben a pulton felejtett

rézkulcs hirtelen hideg, kék reflexiét vetett Henderson cipdjének orrara.

31. V/6. A foglalé sulya — Zart egyenleg

Meghokkenté mesélé

A segéd nem hagyta a pulton a nehéz, ciradas rézkulcsot. Kométos mozdulattal felvette,
majd visszalépett a kirakatba, és a kulcs karikajat dvatosan atflizte Henderson
zakoéjanak legfelsé gomblyukén, pontosan a vérés ERTEKESITVE barca mogétt.

- A foglalo targya a lefoglalt tétel tartozéka - mormolta a segéd halkan, mintha egy
lathatatlan szabalyzatot idézne, majd elégedetten megveregette Henderson merev
vallat. - Kivaltasig Orzési kotelezettség terheli a fellletet.

Ezzel a villanykapcsoléhoz |épett, leoltotta a fényeket, és a kinti utcardl hallatsz6
hatérasi harangszéra idézitve rahlzta a kirakatra a nehéz fémreddényt. Hendersonra
rdszakadt a sotétség. A fémreddény alsd, perforated résén azonban még atsz(irédott az
utca tuloldalarél érkezd halvany, sargas gazlampafény.

Nehéz Iéptek zajongtak a jardan. A reddny lyukain at lathatévéa valt az antikvarius lassan
kozeled6 sziluettje. Megdllt a kalaplzlet el6tt, és a zsebébdl el6hlzott egy Kkis,

bdérboritasu jegyzetflizetet.



- Zarbéegyenleg rendben - mondta az antikvarius a redénynek cimezve, hangja szinte
koppant a hideg fémlemezen.

- Ki volt az a vasarld? - préselte ki magabdl a szét Henderson, mikézben gomblyukaban
kényelmetlenll hlzta zakdjat a rézkulcs sulya.

- Egy bevalté - felelte az antikvarius szaggatottan. - A f6konyv nem neveket tart
nyilvan, hanem koveteléseket. Maga most egy biztositék, Mr. Henderson. Ne mozduljon,
mert romlik az allaga.

Az antikvarius sarkon fordult, a jardan pedig egy maganyos rézgaras gurult végig a

lefolyé iranyaba.

32. V/7. A zéalogvizsgalat — Ejszakai audit

Meghdkkentdé meséld

A csend olyan slrivé valt a fémredény mogott, mint a pincei por. Mr. Henderson
Ovatosan megprobalta felemelni a bal labat, am a gomblyukdba flzott nehéz rézkulcs
azonnal megbillent, s mint egy preciziés inga, balra hlzta a torzsét. A sététben halk,
fémes pattanas hallatszott az utca tuloldalarél, mintha a szemkodzti antikvarium
ablakaban egy szamlalé ugrott volna egyet.

Minden egyes izommozdulatra kamat rakédott. Henderson rajott, hogy a mozdulatlansag
nem pusztan udvarias kérés volt az antikvariustél, hanem fizikai szikségszerliség. Ha
teljesen mozdulatlan maradt, a gomblyukat hUzé nehéz réz lassan atvette a
testmelegét, és a tuloldali pattanasok ellltek.

Hirtelen hlvos huzat csapott be a redény apré furatain. Az utcan egy egyenruhas alak
tlnt fel - nem az antikvarius, és nem is a kalapuzlet segédje. A férfi megallt a leengedett
racs el6tt, zsebébdl hosszas sargaréz csipeszt huzott eld, és benyult a perforalt lyukon,
egyenesen Henderson zakéja felé.

- Ejszakai audit - suttogta az idegen szigory, hivatali hangon. - Ellenérizziik a zéalog
allagat.

A csipesz hideg szdra megérintette a kulcs karikdjat, mire a szemkodzti antikvarium

mélyén tompa, vészjéslé csengd kondult.



33. V/8. Az éjszakai felulvizsgalat — lllikvid ingdsag

Meghokkenté meséld

Az auditornak a szeme sem rebbent a cseng6 bugdé hangjara. A csipesz szaran keresztil
apré, kékes szikra pattant a rézkulcsra, majd az idegen a gomblyuk félé hajolva egy
keskeny papircsikot tolt at a fémreddny apré perforaciéjan.

- Allapottartas kival6 - jelentette ki a tisztvisel6 szaraz, hivatalos hangon, mikézben apré
6lomzarral rogzitette a kulcs karikajat. - Ugyanakkor a tulfizetett h6haztartasi egyenleg
miatt a jelenléte jelenleg zarolt eszkdznek mindsdil.

Henderson megprébalta fojtani a lélegzetét, am a tldejében rekedt levegé csekély
taguldsa is elegendd volt ahhoz, hogy a fémreddny tuloldaldn all6 mérdédra halk
kattandssal regisztralja a térfogatvaltozast.

- A rezonanciakoltség féléranként hat garas - tette hozzd az auditor, s egy
fémbélyegzdvel megkocogtatta a racsot. - Ha nyitdsig nem érkezik fedezet az
antikvariumbdl, a zalogtargyat atsoroljuk a passziv kamatkiadasok kozé.

Az utca tuloldalan ekkor kattant a zar, és az antikvarius |épett ki a jardara. Karja alatt
nehéz, sargaréz szamoldgép lapult, amelynek apré fogaskerekei kozll vékony flstszalag
kanyargott az éjszakai levegbbe. Léptei szokatlanul sietések voltak.

Henderson gomblyukdban a lepecsételt rézkulcs varatlanul forréva valt, mikozben a
zarva tartott kalaplzlet mélyén egy eddig néma ingadra tompa, ritmikus ketyegéssel

lendilt mozgasba.

34. V/9. A kiegyenlitett szamla — Zarolt hitelezé

Meghdkkenté meséld

Az antikvarius lihegve allt meg az auditor eldtt, s a flstdlgé sargaréz szamoldégépet a
fémreddénynek préselte. A fogaskerekek sercegve dalltak meg, ahogy a hideg éjszakai
levegd lehltotte az izz6 alkatrészeket.

- Itt a fedezet! - nyogte szaggatottan az 6reg, s remegd ujjakkal mutatott a kijelzén
szerepld szamsorra. - A rezonanciakoltség és a teljes vételar, egyenlegben kifejezve!

A tisztviseld megigazitotta az orran a csipeszt, atvette a nehéz berendezést, majd

egyetlen preciz mozdulattal a racs apré nyilasahoz illesztette. A gépbdl felszallé utolséd



flstszalag nem koromszagu volt, hanem tiszta, langyos tavaszi levegé illatat arasztotta -
Henderson tidejének eltulajdonitott hétartalékat.

- A szamitas pontos - bélintott az auditor szarazon. - A tulfizetés mértéke meghaladja az
ingdsag értékét. Ugyanakkor a gép belsé garanciajegye szerint a berendezést az On
személyes hitelezési tékéjével fedezte.

Az antikvarius szeme tagra nyilt a rémulettdl, ahogy a tisztvisel6 atlépte a jardat, s a
csipesz szaraval megérintette a kabatja gombjat. Egy kékes szikra pattanasa
kiséretében az 6lomzar rakattant az 6reg csukldjara.

- Mr. Henderson egyenlege kiegyenlitve, atmindsitve 6nallé tulajdonossa - jelentette ki
az auditor. A fémred6ny hatalmas zorejjel csapddott fel, s Henderson a jardara lépett,
mikdzben a lepecsételt rézkulcs magatdél fordult el az antikvarius kezében.

Az Oreg kétségbeesett kialtdssal probalt visszalépni, de a racs automatikusan
rahdzédott, zarolva a statuszat a sotét kirakatban.

Henderson megigazitotta a kalapjat, s néman atvette az antikvarium rézkulcsat az
auditortol.

Az utca tuloldaldn, egy nedves csatornaracs mélyén, mutatdék nélklli ezlst zsebdra

kezdett halk, ismeretlen dallamot zenélni.

35. VI/1. A tulajdonjog ara — Frissen leltarozott
orokség
Meghdkkentdé meséld

Mr. Henderson a sargaréz kulccsal évatosan megkocogtatta a zarat. Az antikvarium
nehéz tolgyfa ajtaja meglepd engedékenységgel tarult ki, felverve a kiszobon
megllepedett finom porszényeget. A dohos boltivek alatt a félhomaly olyan sUrd volt,
mint az allott tea.

A kirakatlveg tuloldalan az antikvarius mozdulatlanul allt. Henderson tudatosan nem
nézett ra - a szigord konyvelési fegyelem megkovetelte, hogy zarolt tételre ne
pazaroljon figyelmet -, inkabb egyenesen a pulthoz sétadlt. A csatornaracsbdl hallatszé
dallam a faliéra rézingajan keresztul aprd, fémes rezgésként keringett a helyiségben.

- Lassuk a leltart - suttogta, és feloltotte a pultra készitett zold kotényt.



A fiokban mindbdssze egyetlen Ures regiszterlap fekidt. Amikor hozzaért, a lap tetején
magatél megjelent egy apré, hajszalpontos pup alakd nulla. A bolt mélyén allé
pancélszekrény erre egy halk kattanassal résnyire nyilt, s fagyos huzat suhant ki beldle,
megremegtetve a férfi kalapszegélyét.

Henderson elégedetten simitotta el a kotényt, majd az ablakhoz Iépett, és megforditotta

a réztablat. A kodos utcan egy ismeretlen arnyék torpant meg a jardaszegélyen.

36. VI/2. A hidnyzé kulcslyuk — Atvett egyenleg

Meghdkkentdé meséld

Az arnyék nem mozdult a kédben, csupan a réztabla halkan megremegett a kirakat
Uvegén. Mr. Henderson megszokott kimértségével igazitotta meg zo6ld kotényét, és
kinyitotta az ajtét, hogy tisztazza a tulajdonjogi helyzetet. A latogaté nem ellendr volt,
hanem egy csontos kezl, kopott egyenruhas kllddonc, aki szé nélkil egy nehéz,
lepecsételt bddogdobozt cslsztatott a pultra.

- Atvételi elismervény a felhalmozott csendrél - morogta a férfi, mikdzben egy elnydtt
grafitceruzat nyujtott at.

Henderson elégedetten bélintott. Ugy vélte, a helyzet végre visszatért a megszokott
blUrokratikus kerékvagasba; elvégre minden Uzletnyitas szabalyos ingdsag-atruhazassal
jar. Megragadta a ceruzat, hogy alairja a nyomtatvanyt, am a hegy nem hagyott nyomot
a papiron, helyette mély, sercegd barazdat vajt a tolgyfa pult lapjaba.

A kirakat mogott allé antikvarius rémdulten intett a szemével, de Henderson nem torédott
a zarolt eléddel. Magabiztos mozdulattal lepattintotta a badogdoboz fedelét. Odabent
nem levelek vagy szamlak fekldtek, hanem tucatnyi ktlonallé, sargarézzel szegélyezett
kulcslyuk, amelyek mindegyikébdl halk, Gtemes Iélegzés hallatszott.

A pult alatt a szamlaldéhuros fidk lassan kigordult, s a doboz legszélsé kulcslyukdbdl egy

apré, deres porszem csapédott a fapadléra.

37. VI/3. A lélegzl zarszerkezet — Passziv leltar

Meghokkentd meséld



Mr. Henderson nem az a fajta hivatalnok volt, akit megriaszt egy 1élegz6 fém alkatrész. A
blrokracia szigord torvényei szerint ami leveg6ét vesz a helyiséghbdl, az fogyasztasi
cikknek vagy éléallat-allomanynak mindsiil, igy azonnal Uj adésavba sorolhaté.

- A szell6zési illeték elengedhetetlen - allapitotta meg halkan, és a koténye zsebébdl
el6halaszott egy sargaréz tolomércét, hogy felmérje a kulcslyukak atmérgjét.

Ahogy a toldmérce hideg szarai megérintették az elsd sargaréz szegélyt, a kulcslyuk
halk pukkanassal beszivta a levegét. A pult mélyén lapuld fiokban |évd papirok riadtan
megzordultek. A kildonc ekdézben szé nélkil megfordult, és a kdodbe Iépve elparolgott,
maga mogott hagyva a tolgyfaba vajt sercegd barazdat.

Henderson preciz mozdulatokkal méricskélt tovabb. Ugy vélte, a helyzet pofonegyszer(:
ha a doboz leveg6t fogyaszt a boltbdl, azt tételesen ki kell szamlazni a korabbi
tulajdonosnak. A kirakat Uvegén tul csapddba esett régi antikvarius kétségbeesetten
rédzta a fejét, de Henderson ezt a szakmai elismerés jelének tekintette.

El6vette a nehéz, réznyelli hivatalos bélyegz6t, hogy érvényesitse a bevételezési
bizonylatot. Am amint a gumilapot a baddogdoboz pereméhez nyomta, a legkdzelebbi
kulcslyuk hirtelen kitagult, és egyetlen, elégedett csettintéssel elnyelte a bélyegzé
fanyelét. Henderson csupdn a hivelykujjat tudta idében visszahlzni.

A doboz mélyérdl ezutdn halk, szabalyos horkolas hallatszott. A pult alatti fiok magatdl

visszagordilt a helyére, és pontosan egy rézgarassal nehezebb lett.

38. VI/4. A rézgaras kamatlaba — Eldjegyzett

nyereség

Meghokkentd mesélé

Mr. Henderson nem az a férfi volt, aki elhanyagolna az egyforintos konyvelési
eltéréseket. Amikor a pult fidkja a varatlan sulygyarapodas utan cs6ndben
megallapodott, a tisztviseld habozas nélkill kihlzta a fagerendas szerkezetet. A benne
pihend egyetlen rézgaras nem csupan szokatlanul fényes volt, hanem érezhet6en meleg
is, mint egy frissen kisult zsemle.

- Targyi eszkOz kotelez6 értékesitése - jegyezte meg Henderson halkan, mikozben

havelykujjaval 6évatosan megpoccintette a fémet. A garas csengése azonban nem a



megszokott fémes hangot adta, hanem egy aprod, elfojtott kohdgést hallatott.

A bilrokrata ekkor a badogdoboz felé fordult. Mivel a bélyegz6 fanyele végleg odalett, a
bevételezési bizonylat hitelesitése Uj eljarast igényelt. Henderson nem esett kétségbe: a
zsebébdl el6hldzott egy vastag grafitceruzat, és kozvetlenlil a badogdoboz oldalara
kezdte felirni a leltari torzsszamot. A fém azonban meglepéen rugalmasnak bizonyult; a
ceruza hegye mélyen beleslippedt a lemezbe, mintha puha vajba rajzolt volna, a leirt
szamok pedig azonnal atvaltoztak apro, sotét szeplékké.

A kirakat Uvegének tuloldalan a zarolt antikvarius elkeseredetten mutogatott a hatsé
szoba ajtaja felé. Henderson egy szigoru pillantassal intette intellektualis fegyelemre a
kirakati elemet, majd elhatarozta, hogy a leltarozast a raktarkészlet atvizsgalasaval
folytatja. Ahogy atlépte a hatsé helyiség kiiszobét, a homalyos sarokbdl halk, egyenletes

billentylkattogas sz(irédott ki.

39. VI/5. A mechanikus egyenleg — Eldjegyzett

nyereség

Meghdkkentdé meséld

Henderson megallt a fagerendak arnyékdban. A hatsé szoba fillledt levegdjében
papirpor és dohos tinta szaga keveredett, a kattogds pedig egy sotét tdlgyfa iréasztal
feldl érkezett. A tisztvisel6 nem lep6dott meg; a hivatalos rendkdvetés nem ismerte a
megilletédottséget. A homalyban egy Oreg, sargaréz alkatrészekbdl all6 mechanikus
szamoldégép mikodott teljesen o6nalléan: gombjai ritmikusan sillyedtek le, mintha
lathatatlan ujjak szaporan potyognének rajtuk.

A gép keskeny papirszalagja folyamatosan tekergett lefelé, tele nyomtatott
szamsorokkal. Henderson kozelebb |épett, feljebb tolta az orran a szemivegét, és
precizen tanulmanyozni kezdte a kijov6 egyenleget. A papirra nyomtatott tételek
azonban nem szokvanyos pénzosszegek voltak, hanem mdasodpercekben kifejezett
idéértékek. A gép pontosan kiszamolta, hogy a pult fiékjaban pihend meleg rézgaras
hany percnyi késedelmi kamatot general az antikvarium folyészamlajan.

- Nyilvanvaldé szamitasi hiba - allapitotta meg Henderson hilvdsen, majd benydlt a

mellényzsebébe a sajat ellendrzd ceruzajaért. A szamoldgép erre a mozdulatra azonnal



elhallgatott. A rugds karok lealltak, a fémgombok visszaurogtak a helylkre, a szalag
végén pedig egy friss, nedves festékkel nyomtatott mondat jelent meg: *A leltarozé
jelenléte levonasra kerul.*

Henderson elégedetten bdlogatott. Az egyenleg végre hivatalos alapot nyert. Csak akkor
torpant meg, amikor megproébalt visszalépni az eladoétér felé: a hatsé szoba ajtonyilasa

helyén most egy tomor, frissen falazott téglatest allt.

40. V1/6. A falazasi illeték — Téglaalapu elszamolas

Meghdkkentdé meséld

Henderson megtapogatta a friss habarcsot. Még nedves volt, finom mész- és folyami
homokszagot arasztott. Eqgy kevéssé felkészllt tisztvisel§ talan pdanikba esik, vagy
kalapacs utan kutat, Henderson azonban csupan el6hlzta mellényzsebébdl a sargaréz
rétegmércét, és kimérte a téglatest pontos kiterjedését.

- Ingatlan-fejlesztési tobblet - dllapitotta meg halkan. A fal jelenléte
megkérddjelezhetetlenll novelte az épllet szerkezeti értékét, még ha a szell6zést és a
kijutast atmenetileg korlatozta is. A szabalyzat szerint a leltari tételek nem tévednek,
legfeljebb Uj oszlopot igényelnek a kdonyvelésben.

Mogotte a szamoldgép ismét életre kelt. Nem a korabbi ritmikus kattogdassal, hanem
finom, sziszeg6é hangon tekerte ki a papirszalagot. Henderson feljebb tolta a
szemUlvegét, és a géphez lépett. A friss nyomtatas rovid volt és |ényegretord: Szerkezeti
mddositas elfogadva. Athaladési illeték: egy darab hivatalos nyilatkozat.

A gépezet oldalabdl egy kis rugds fiok ugrott ki, amelyben tollpihe pihent egy miniatlr,
flstolgo bélyegzOéparna mellett. Ekkor a téglatest tulsé oldalarél - ahol a pultnak kellett
volna allnia - szaporan kopogd Iéptek és egy leltarkonyv lapozasanak
0sszetéveszthetetlen zaja sz(rédott at.

Henderson megmartotta a tollat a surd, fekete tintaban, de mielétt a papirhoz ért volna,
a legalsé tégla szélén aprd, kerek rés nyilt, mintha maga a fal prébalna betekinteni a

hatsd szobaba.



41. VI/7. A befalazott egyenleg — Szerkezeti leltar

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson nem habozott. Hivatali precizitassal irta ald az dthaladasi nyilatkozatot a
kis papirlapon, majd a sUirl fekete tintaval még nedves dokumentumot évatosan betolta
a legalsé tégla apro, kerek résén.

A fal tulsé oldaldn a lapozds zaja azonnal elllt. Eqgy szdraz, elégedett csettintés
hallatszott, majd a nyilds egy halk, mészporos pattandssal zarédott be, mintha sosem
|étezett volna. Még a friss habarcs szaga is nyomtalanul elparolgott a levegdébdl.

Mogotte a mechanikus szamoldégép utolsét kattant, és egy hosszl, csipkés széll
papirszalagot I6kott ki magabdl. Henderson felvette a papirt, megszokott mozdulattal
elsimitotta a szélét, és feljebb tolt szemiveggel végigolvasta a zaréegyenleget.
»Elszamolas lezarva” - allt rajta a tomor, kékes szedés. - ,Minden ingatlan-fejlesztési és
befalazasi illeték rendezve. Uj leltéri tétel bejegyezve: Mr. Henderson, antikvarius
(beépitett szerkezeti elem, 1 db). Allapot: rendkiviil stabil, teherbiré.”

Henderson elgondolkodva visszatette a tollat a mellényzsebébe, majd megkopogtatta a
téglakat. A fal tomor, elmozdithatatlan hangot adott. Ekkor débbent ra, hogy a kijarat
nem elzarta téle a kllvildagot, hanem a teljes hatsé szobat - vele egyutt - véglegesen az
épllet alaprajzaba fagyasztotta.

SUrd, hldvos csend telepedett a helyiségre. A sotétedd sarokban csupan egy apro,
sargaréz zarszerkezet halk kattanasa hallatszott a padlé aldl, ahol egy eddig nem létezd

badogdoboz fedele pattant fel lassan.

42. VII/1. A tartoelem kotelessége — Statikai garancia

Meghdkkentdé meséld

Mr. Henderson gondosan Osszehajtotta a zardegyenleget kiadd papirszalagot, majd a
mellényzsebébe csusztatta. A padld aldl elébukkandé badogdoboz felé I|épett, és
megszokott hivatali alapossaggal hajolt folé. A dobozban nem meneklilési terv rejt6zott,
hanem egy kis rézcsengd, egy kihegyezett ceruza, valamint egy keskeny bdrkotési
fuzet, melynek fedelén ez allt: *Szolgdalati szabalyzat teherbird szerkezeti elemek

részére*,



Henderson kinyitotta a flzetet. Az elsé fejezet részletesen taglalta az épllet alaprajzaba
fagyasztott leltari tételek jogait. A szabalyzat értelmében a beépitett elemek
negyedévszdzadonként tizenot perc pihendidére jogosultak, amennyiben statikai
kilengésik nem haladja meg a megengedett két szazalékot.

A leltaros meggondolt mozdulattal megkopogtatta a sajat térdkaldcsat. A megszokott
csontos hang helyett tomor, granitszer( puffanas hallatszott. Henderson elégedetten
bolintott: a beépités mindsége megfelelt a legszigoribb épitésligyi eldirdsoknak. A
ceruzaért nyult, és preciz bejegyzést tett a fuzetbe: *1. szamu szerkezeti elem
(Henderson) - allapot: szilard, rezonancia: minimalis, karbantartas jelenleg nem
szukséges.*

Alighogy lezarta a mondatot, a mennyezeti fagerendak kézll halk szisszenéssel egy
sargaréz csé ereszkedett ald, amely egy frissen g6z6lgd csésze teat helyezett a kabatja
ujjan hirtelen megjelent fémkonzolra.

Miel6tt azonban belekortyolhatott volna, a frissen felhlUzott téglafal tuloldalarél halk,
illedelmes kopogas hallatszott, majd egy ismeretlen hang szdélalt meg:

- EInézést a zavarasért! Az Uj bérlé vagyok. Megtudhatndm, hogy a tartéfal garancidlis

felGlvizsgdlata benne van-e az illetékben?

43. VII/2. Garancialis kotelezettség — Szerkezeti

felelosség

Meghdkkentdé meséld

Mr. Henderson lassan lehelyezte a tedscsészét a fémkonzolra, majd a frissen felhlzott
téglafalhoz Iépett. lgazitott egyet a =zakdjan, kisimitotta a Szolgdlati szabalyzat
borkotését, és kimért, hivatalos hangon valaszolt:

- A garancialis kotelezettségvallalas a 42-es cikkely értelmében a beépitett elemet
terheli, amennyiben a bejelentés irasban, harom példanyban torténik.

A fal tuloldalan roévid csend tamadt, majd hallatszott, ahogy egy toltétoll serceg a
papiron.

- K6szonom - felelte a lathatatlan bérld. - Az illetékbélyeget a tégla fugajan keresztll

csusztassam at, vagy van erre kijel6lt gydjtécsatorna?



Henderson a falhoz illesztette a fulét. Nem emberi |épések zajat hallotta, hanem a
szomszédos helyiség tartdoszlopainak halk, ritmikus kattogasat. Hivatali
kotelességtudata azonnal felilkerekedett a jéozan ész maradvanyain: ha a tuloldali
teherbiré szerkezet megséril, a rezonancia az 6 sajat, granitbdl valé térdkalacsara is
atterjedhet.

- Hasznalja a harmadik sor negyedik fugdjat - utasitotta a szomszédot, mikdzben a
kihegyezett ceruzaval Gjabb rovatot nyitott a flizetben. - Es kérem, kerllje a hirtelen
mozdulatokat. A garancia érvényét veszti, ha a szomszédos térrészben a statikai
kilengés meghaladja a megengedett hatarértéket.

A megadott fugan at pillanatokon belll egy vékony, 6sszetekert papiros bukkant eld,
melyet egy apré rézkapocs tartott Ossze. Henderson atvette, és megszokott
alapossaggal szétnyitotta.

A papiron azonban nem illetékbélyeg allt, hanem egy finom vonall, mUszaki pontossagu
abra, amely Mr. Henderson sajat szerkezeti rajzat dbrazolta - a sziv helyén egy apro,

megallithatatlanul ketyeg6 fogaskerékkel.

44. VI1/3. Szerkezeti rajz — Ketyego garancia

Meghokkenté mesélé

Mr. Henderson 6vatosan megkocogtatta a papirlapot a hlivelykujjaval. A mUszaki rajzon
szerepld fogaskerék percenkénti hatvannyolc fordulatszammal forgott - pontosan
annyival, amennyit sajat pulzusaként szokott regisztralni az éjszakai leltarozasok soran.
- Megadllapitdasom szerint a rajz hianyos - szolt at a téglafalon, mikdézben ceruzajaval
korzéként igazitotta ki a papir szélét. - A negyvenkettes cikkely harmadik bekezdése
értelmében a beépitett bels6 hajtomlvekre kilon kenési és karbantartasi jegyz6konyv
vonatkozik. Amennyiben 6n a szerkezeti rajzot garancialis igényként terjeszti eld,
mellékelnie kell az idészakos muszaki felllvizsgdlat igazolasat is.

A tuloldalon a fém alkatrészek ritmikus kattogdsa hirtelen atvaltott egy fémes, tompa
csikorgasra, mintha egy nagyobb lendkerék lassult volna le a vakolat mogott.

- A felllvizsgélat jelenleg is folyamatban van - felelte a lathatatlan bérlé. - A
garanciavallalé személye megegyezik a teherbiré elemmel. Kérem, szoritsa a mellkasat

a téglafalhoz a finomkalibracié elvégzéséhez.



Henderson igazitott a nyakkenddjén, és szigoru pillantast vetett a Szolgalati szabalyzat
boritéjara. A hivatali protokoll nem hagyott teret a személyes kétségeknek: ha az 6 belsé
szerkezete minGsil az épullet elsdédleges tartdoelemének, akkor minden egyes szivverése
hivatalos allami dologdsszességet képez. Lassan el6relépett, és zakdjanak gombjait a
negyedik téglasorhoz illesztette.

A vakolat moégul finom, hlvoés vibracio aradt ki, amely azonnal szinkronba kertlt a bordai
mogott ketyegd mechanikaval. A padldédeszkak aldl halkan felcsendullt egy régi faliéra
Utése, mikdozben a szomszédos szobaban valaki 6vatosan felhlUzott egy rugds

szerkezetet.

45. VIil/4. Felderités — Ketyego atvétel

Meghdkkentdé meséld

A finomkalibracié egyetlen éles, fémes kattanassal zarult le, amely nem a vakolat
mogul, hanem koézvetlendl Mr. Henderson szegycsontja alél visszhangzott. A vibracié
hirtelen megszlnt, a téglafal pedig Ujra hideg és mozdulatlan lett, mintha sosem
kozvetitett volna mechanikus pulzust.

A téglak kozotti legkeskenyebb fugan at egy aprd, sargarézbdl hajtogatott elismervény
tiremkedett ki. Henderson o6vatosan kihlzta a nyilason, a fal tovébe térdelt, és
megszokott hivatali alapossagaval a vakolatra fektette a papirt. Zakédja belsé zsebébdl
el6hlzta a tolt6tollat, hogy érvényesitse a zaradékot. A dokumentum apré betdli szerint
a teherbiré elem atvétele megtortént, am a garancialis idészak pontosan hatvan perc
mulva érvényét vesztette, amennyiben nem térténik meg a rendszer masodlagos
felderitése.

- A csatlakozbegység atvétele regisztralva - hallatszott a fal tuloldalarél a szikar, fémiz(
hang. - A masodlagos kor fellilvizsgalatahoz hasznalja a padldszint alatti hivéreteszt.
Henderson megigazitotta a nyakkenddjét, és szigoru pillantdst vetett a fugara.

- A Szolgalati szabalyzat nem emliti a masodlagos koért. Egyetlen fétart6 |étezésérdl van
tudomasom, amelyet jelenleg a sajat keringési rendszerem biztosit.

Valasz helyett a hajépadlé alatt tompa, karcold zaj futott végig. Henderson a labdhoz
pillantott: a lucfenyd deszkdk taldlkozasanal egy kordbban nem létez6, apré rézpant

csillant meg. A csapdajtéd alig volt nagyobb egy szivardoboznal, mégis pontosan olyan



Utemre ketyegett, mint egy miniatUr, foldalatti transzformatorallomas.

46. VII/5. A masodlagos bélyegzo — Mechanikus
jovahagyas
Meghokkenté mesélé

Mr. Hendersont nem hagytdk cserben a hivatali beidegzédések. Ovatosan felhajtotta
nadragja szarat, nehogy a lucfeny6 szalkdi kart tegyenek a szdvetben, majd térdre
ereszkedett, és mutatdujjaval felpattintotta a szivardoboznyi rézfedelet.

A mélyben nem villanydrétok vagy éramulvek lapultak, hanem egy apré, halvanyan
megvilagitott rekesz. A rekesz kdézepén miniatlr pecsétnyomd allt, mellette csipetnyi
tusmedencével. A ritmikus ketyegés nem kerekek surlédasabdl fakadt, hanem a tus
tartdlydnak apré dugattyujabol, amely tizmasodpercenként pontosan egyetlen csepp
fekete tintat pumpdlt a szivacsra.

- A masodlagos kor ellen6rzése megkezd6dott - szdélalt meg Ujra a fal mogotti szikar
hang, amely ezuttal mintha koézvetlenil a padlérésekbdl szivargott volna el6. - A
felderitési protokoll értelmében On koételes benydjtani jobb hivelykujjanak lenyomatét a
masodlagos statikai jévahagyéashoz.

Henderson zakéja zsebébdl el6huzta a vasalt zsebkendéjét, és rosszalléan
tanulmanyozta a szerkezetet.

- Ez az eljards nem szerepel a leltari jegyzékben - jegyezte meg kimérten. - Raadasul a
tus sdrlisége nem felel meg a Szolgalati Szabalyzatban eldirt szabvanynak.

A dugattyl ketyegése erre érezhetéen felgyorsult. A kis rézkamrabdl egy finom,
csipeszszerl kar nyult ki, és megkocogtatta Henderson cipdjének orrat, slirgetve a
garancialis jévahagyast.

Henderson belatta, hogy a hataridé slrget. Nem kockaztathatta a teherbiré elem
érvényességét, igy hivelykujjat a tuskamraba nyomta, majd ranyomta a nyilas szélén
kil6gd papircsikra. A csapdajté abban a pillanatban csapddott le, alig elkerlilve az ujjat,
és a padlé alatti gépies ketyegést egy elégedett, mély morajlas valtotta fel.

Ekkor a szoba tulsé sarkaban, a leltarozott polc legfels6é fokan allé antik sargaréz cseng6

halk, egyenletes ketyegésbe kezdett.



47. VIl/6. A felso légtér — Plombalt garancia

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson méltésagteljesen felegyenesedett, majd aprélékos mozdulatokkal porolta
le nadragja térdét. A hivatalos Ugyrend nem ismerte a térdelést, csupan a technikai
atmenetet a kilonb6zd6 ellendrzési szintek kozott. A szoba sarkaban, a legfelsé polcon
allé rézcsengé nem megszdlalt, hanem egyenletes, szdraz ketyegéssel mérte az idét,
akar egy tengeri kronométer.

Henderson a leltari lajstromot a héna ald csapta, és a polchoz Iépett. A csengd sargaréz
kupoldja alatt nem a nyelv mozgott, hanem egy apré, csontbél faragott mutatd fordult
korbe a szamlapon, melyre leltari tételek szamat vésték preciz, apré betlikkel.

- A masodlagos jéovahagyas feldolgozva - sz(rddott at a téglafal mogul a bérlé fémesen
rezgd hangja. - A szerkezeti egyensuly fenntartasa érdekében most a felsé l1égtér leltari
tételeinek mechanikus ellenérzése kovetkezik.

A csengl talpazatabdl egy aprd, rugés fiok pattant ki. Benne egy perforalt réztabla és
egy miniatlr, érasmesteri plombalé fogd fekldt. A Szolgalati Szabalyzat kiegészitése
szerint a beépitett elemek feletti légteret kétméterenként egyedi sorszamozasu
plombaval kell biztositani, maskllénben a garancidlis felel6sség visszaszall az
Uzemeltetére.

Henderson kozelebb Iépett, felvette a paranyi fogot, és a legfelsd polcléc sarkan l1évé kis
rézkarikara illesztette.

A szoba mélyén, az als6é polcok homalyaban ekkor egy nehéz, bdrkotési leltarkonyv

csatjai maguktdl, egymas utan pattanva nyiltak ki.

48. VII/7. A leltarkonyv - Fuggo6 garancia

Meghdkkentdé meséld

Mr. Henderson meg sem rebbentette a szemodldokét. A hivatalos procedurak soran
felmertld varatlan zajok ritkdn jelentettek mast, mint egy Ujabb, elére nem jelzett
bejegyzési kotelezettséget. Lassu, kimért Iéptekkel az alsé polchoz sétdlt, mikdzben
kezében még mindig szorosan fogta a miniatlr plombalé fogot.

A vastag, sargult lapok maguktdl porogtek at, mig végul megalltak egy olyan oldalnal,



ahol a tusvonalak még frissen csillogtak. A fejléc a Szolgalati Szabalyzat szigord betdivel
hirdette: ,Légtéri illeték és szerkezeti garancia - atmeneti zaradék”. Az oldal kézepén
egy preciz, kerek mélyedés fekludt, amely hajszalpontosan egy rézgaras korvonalat
formazta meg.

- A felsé légtér lezarasa visszaigazolva - szUlrdédott at djra a téglafal mogil a bérld
fémesen rezg6 hangja. - A mennyezeti egyensuly fenntartasa érdekében a garancialis
letét azonnali elhelyezése szllkséges.

Henderson a mellényzsebébe nyult. Ujjai megtalaltak az utolsé rézgarast, amelyet még
a padlészintl jovahagyaskor kényvelt el maradvanyértékként. Kimérten a konyv lapjaba
vagott mélyedésbe illesztette az érmét. A konyv lapjai abban a pillanatban csapddtak
0ssze, és a nehéz rézcsatok siketité csattanassal reteszelddtek Ujra.

A szoba sarkaban, a legfelsé polcléc feletti vakolatbdl ekkor finom, fehér por hullott ala,
s a falbdél egy kordbban nem szerepld, sargaréz csOvezeték lassan kinyujtézott a

helyiség kozepe felé.

49. VI11/8. A befejezett leltar — Karbantartott ingdsag

Meghokkenté mesélé

Mr. Henderson tlrelmesen megvarta, mig a sargaréz csévezeték teljesen kinyujtozik a
mennyezet alél, majd hajszalpontosan megall a helyiség mértani kozéppontjaban. A csé
sziszegd hangot adott ki, mint egy megkdnnyebbllt gézkazan, majd a tolcséres végébdl
egy apro, csillogd targy hullott egyenesen Henderson kinyujtott tenyerébe.

Egy nehéz, gravirozott rézbarca volt az. Henderson a szeméhez emelte a sima
fémlemezt, hogy a finom, karcolt betlket pontosan leolvassa.

.Leltari tétel: 84/B. Megnevezés: Gondnok és zalog6rz6 szerkezet (Mr. Henderson).
Allapot: Uzemkész, plombdélva. Bérbeadasi szerzdés lezarva.”

Henderson lassan pislogott egyet. Ujra megigazitotta a mellényét, mintha a Szolgélati
Szabalyzat hirtelen egy méltanyos, bar kissé szokatlan fejezetéhez ért volna. A téglafal
mogul a fémesen rezgé hang ekkor végleg elhallgatott. Helyette a hatsé szoba régen
bezart ajtéjanak zarja kattant egyet selymesen.

Az eddig lezart mészarosakna feldl hlivés, friss levegd aramlott be, s a kiszoébon egy

vadonatuj, kifogastalanul vasalt 6ltonyt visel§ alak jelent meg.



- A garancialis feltételek ellendrizve - allapitotta meg az Uj bérl§, mikdozben atlépte a
kiisz6b6t, s kényelmesen helyet foglalt a pult mdgétti forgészékben. - On kivaléan
teljesit, Henderson. A leltar végre hidanytalan.

Henderson tisztelettudéan meghajolt, majd fegyelmezetten elfoglalta kijeldlt helyét a
sarokban allé6 sargaréz tartéallvanyon, mint a bolt legértékesebb, garancialisan
karbantartott ingdsaga.

A pult alatti sotét fiok mélyén ekkor halk, egyenletes ketyegéssel mikodésbe Iépett egy

ismeretlen szerkezet.

50. VIII/1. A naprakész kalendarium — Hétkoznapi

elszamolas

Meghokkenté meséld

Az antikvarium ajtaja feletti rézharang megreccsent, majd egyetlen, kimért koppandssal
jelezte az els6 reggeli latogatét. Az Uj bérlé elegansan kihlzta magat a pult mogott, s
gombostlfejnyi pontossaggal eligazitotta a csokornyakkenddgjét.

Az érkezd, egy alacsony, keménykalapos Uriember, gondosan megtordlte a cipdjét a
labtorlén, majd bizalmasan a pult felé [épett.

- J6 reggelt! A megszokott oOroknaptaramért jottem. Remélem, a torzsvasarléi
kedvezményem tovabbra is érvényes.

Az Uj bérlé készségesen bodlintott, mikdzben a tekintete egy pillanatra a sarokban all6
sargaréz allvanyra tévedt. Mr. Henderson mozdulatlanul, fényesre polirozott gombokkal
allt a tartdn, tokéletes statikai egyensulyban viselve a kalapallvany szerepét.

- Természetesen, uram - felelte a bérld kotelezéen nyajad hangon. - Az arukészletiinket
felUlvizsgaltuk, a kiszolgalas pedig garancialisan zokkenémentes.

A vevl gyanakodva pislantott Henderson merev alakja felé.

- A segédje ma mintha kissé sapadt lenne. Nincs j6I?

- Csupan a rendes karbantartasi ciklusat tolti - nyugtatta meg a bérld, s beleejtett egy
rézgarast a pult mélyén ketyegé nyilasba. A fidk halk szisszenéssel kiadott egy finom
kotésd, kis alaku albumot.

A kalapos Ur elégedetten atvette a kotetet, am ahogy belelapozott, a szemodldoke



magasra szaladt. A lapok mindegyikén a tegnapi datum szerepelt, csupan a napok nevei
cserélddtek fel benne teljesen rendszertelendil.

- Ez felettébb praktikus - mormogta az tigyfél elégedetten. - igy legaldbb semmirél sem
tudok elkésni.

Az Uj bérl6 mosolyogva bdlogatott, mikézben a pult alatti szerkezet egy Ujabb, alig

hallhato fogaskerék-fordulattal nyugtazta az adasvételt.

51. VIII/2. A felhdzott egyenleg — Orankénti

karbantartas

Meghokkenté meséld

A keménykalapos Ur elégedett Iéptekkel tavozott, s az ajté feletti rézharang egyetlen
szaraz koccanassal lezarta a tranzakciét. Az Gj bérl6 apré, kimért mozdulattal tordlte le a
pult mahagéni fellletét, majd a rézgarast egy finom, csontnyell papirvagé késsel
hatrébb tolta a kassza mélyén.

A helyiségben visszaallt a pedans csend. Mr. Henderson a sarokban valtozatlanul toltotte
be a sargaréz kalapallvany felel6sségteljes szerepét, bar a jobb valldra nehezedd
ontottvas feloltégomb kissé feszitette a szovetszalakat. Statikai szempontbdl azonban a
pozicidja tovabbra is kifogastalan maradt.

- A délel6tti mlszak elsd szakasza elszamolva - jelentette ki a bérl6 a semmibe,
mikozben egy vaskos, bdrkotésd jelenléti ivet emelt ki a pult alél. - A garancidlis
feltételek szerint a helyiség berendezési targyai szamdara orankénti allagmegoévasi
szlnet van el8irva.

Lépteinek halk kopogasa kiséretében Mr. Hendersonhoz sétélt, s egy apro, rézbdl készult
felhUzokulcsot illesztett a kalapallvanyként szolgdldé Uriember kabatjanak masodik
gomblyukdba. Harmat csavart rajta jobbra. Henderson torkabdél mély, mechanikus
kattands hallatszott, melyet halk ketyegés kovetett, mikdézben a bal karja fél
centiméterrel feljebb emelkedett, hogy jobban megtamassza a rabizott kiegészitdket.

A bérl6 elégedetten bdlintott, s mar épp visszaindult volna, amikor az antikvarium hatsé

szobdjabdl egy lepecsételt, szirke boriték csuszott ki a kiiszob alatt.



52. VIII/3. A tulajdonjogi zaradék — Helycserés

garancia

Meghokkenté mesélé

A bérlé lehajolt, és két ujjaval évatosan kiemelte a szlirke boritékot a porbdl. A nehéz
viaszpecsét alatt egy apré betls kiegészité zaradék lapult, rajta a Féfeligyeldség
szarazbélyegzbjével.

Gondosan felvagta a papirt a csontnyell késsel, majd halkan olvasni kezdte a sorokat. A
zdradék értelmében a helyiség bérleti joga és a vele jaré karbantartasi kotelezettség az
utolsé mechanikus felhuzdssal hivatalosan is atszallt a leltdr legmagasabb pontszamu,
allando jelenléttel rendelkezé targyara.

Mr. Henderson vallarél halk koppanassal lecsdszott a sulyos ontottvas kabat. A sargaréz
allvany kiegyenesedett, majd Henderson kimért, méltdésagteljes Iéptekkel a pult elé
sétdlt. Kinyujtotta a kezét, s egyetlen hatdrozott mozdulattal atvette a bérl6tél a réz
felhdzokulcsot.

- A mUlszakvaltas torvényes - mondta Henderson, s a meglepetéstél megdermedt ember
vélldra akasztotta a nehéz feldltét. - Kérem, Ugyeljen a helyes tartdsra. Az On elsé
orankénti karbantartadsa hatvan perc mulva esedékes.

Az Uj berendezési targy a sarokba merevedett, mikdzben a pult mélyén egy ismeretlen

eredetd, apré ezlistcseng6 halk, tiszta penduléssel jelzett.

53. IX/1. A friss tulajdonos — Valtott miszak

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson simara simitotta a pult sargaréz szegélyét, majd kimérten kihuzta a
legfelsd fidkot. A vastag, borkotésu leltarkonyv halkan felnydkkent, ahogy a friss tintaval
irt tulajdonjogi bejegyzés megszaradt a lapjain. Henderson felvette a pulton hever6 kis
rézcsipeszt, és gondosan az ingzsebébe csUsztatta - a garancidlis karbantarté
szerszamkészlet elengedhetetlen tartozékat.

A sarokban &ll6 Uj berendezési targy meg sem rebbent. Tartasa kifogastalan volt, bar az

ontottvas kabat nehéz szovete alatt a vallai leheletnyit megfeszlltek. Az Gveges kirakat



fel6l tompa léptek zaja hallatszott: az utcan elhaladd gyalogosok észre sem vették a
bolton bellli finom atrendezédést.

Henderson egy finom torl6kendbvel dvatosan leporolta a pult szélén allé mérleget, majd
atlépett a pult masik oldaldra. Odasétalt a sarokba merevedett alakhoz, és ellendrizte a
hatan [évd aprd, harmas szamozasu rézcsavart. A szerkezet egyenletesen ketyegett,
pontosan Ugy, ahogy a garancialis kézikényv eldirta.

- A tartéelem beszabdlyozasa megfelel6 - mormolta Henderson, és aprd pipat tett a
leltarkdnyv szélére.

Ekkor a bolt mélyérdl, a hatsé szoba felé vezetd sotét ajtérésbdl halk, fémes kaparaszas

hallatszott. EQy 6don, sargaréz szerkezet kattant a homalyban.

54. 1X/2. A muiszakodra kattanasa — ElGirt kenéanyag

Meghdkkentdé meséld

Mr. Henderson cseppet sem jott zavarba a sotétbdl érkez6 fémes kaparaszastol.
Megfontolt Iéptekkel a hatsé szoba felé indult, mikézben a bdérkotési leltarkényvet
szorosan a hdna aléd csapta. A félhomalyban egy sulyos, 6ntottvas vazra szerelt sargaréz
szerkezet ketyegett: a mUszakéra. A szamlapjan lévd finom fogaskerekek épp most
forditottak at egy gravirozott fémtablacskat, amely a kovetkez6 kotelezd karbantartasi
fazist jelolte meg.

- Kenési ciklus, harmadik fokozat - olvasta fel félhangosan Henderson, majd felnyult a
falra szerelt, csopogésgatiéval ellatott olajadagolé fémcsdvéhez. A csé végén egyetlen
atlatszo, borostyanszinl csepp remegett, akar egy apré, megfagyott borostyankd.
Henderson 6&vatosan aldhajtotta a zsebébdl el6hdzott kis rézkupak formaju
célszerszamot, felfogta a sUrl folyadékot, s kimérten visszasétalt a bolt sarokba
merevedett berendezési targyadhoz. Az egykori tulajdonos - aki most mint kifogastalanul
beszabdlyozott, éranként felhlzandd bérlemény szolgalt - meg sem rebbent, amikor
Henderson a hdrmas szamu rézcsavar koré cseppentette a szert. A feszlltség a
fémszerkezetben azonnal engedett, s a ketyegés lagyabb, majdnem dorombolé ritmusra
valtott.

A mlvelet ezzel lezarult volna, am a pult alatti fiok magatdél visszakattant, s a

leltarkdnyv egy Ujabb, eddig Ures lapot tart fel. A friss tintdval irt soraiban nem nevek,



hanem preciz hétérképek rajzolédtak ki a helyiség alaprajzarol.
A hatso szobaban |évd mUliszakdra ekkor ismét megpendlilt, s a falbdl kiallé fémcsiszdan

egy apro, lepecsételt fadoboz gurult eld, egyenletesen zérogve a fapadldn.

55. IX/3. A lepecsételt fadoboz — Hotagulasi zaradék

Meghdkkentdé meséld

Henderson lassan odalépett a padlén pihend, lepecsételt fadobozhoz. A viaszpecséten az
antikvarium apré, fogaskerekes cimere &llt. Ovatosan felvette; a fa még meleg volt,
mintha most pattant volna ki egy mikdédé kemencébdl.

- Egy Ujabb garancialis kiegészit6 - dormogte feszllten, mikdézben hivelykujjaval
lepattintotta a torékeny viaszt.

A doboz belsejében nem Ujabb csavarok vagy kendolaj lapult, hanem egy finomra
csiszolt, sargaréz hétagulasi mérémdszer, valamint egy 0sszehajtott papirlap. A cédulan
Henderson sajat, preciz kézirasaval allt az utasitas: , A berendezés tllmelegedése esetén
a pult alatt 1év6 masodik kart azonnal visszahdzni.”

A sarki allvanyon sotétlé egykori tulajdonos - a szilardan beallitott berendezési targy -
ekkor halk, sziszegé hangot adott ki. A nyakdanal Iév6é finom illesztéseknél vékony
gbzcsik csapott fel.

- Nem kapott elegendd kenést? - suttogta Henderson riadtan, és hirtelen visszalépett a
pulthoz. A kéziras pontosan az 6 betlit formazta, am hatarozottan tudta, hogy soha
életében nem irt le ilyen mondatot. A leltarkényv hétérképén a pult mogotti sarok ekkor
vorosen kezdett izzani.

Henderson nem habozott tovabb. Benyult a pult ald, és hatarozott mozdulattal
meghuzta a masodlagos rézkart. A fal moégott nehéz lancok csérrentek meg, s a fapadld
kézepén egy apro, kor alakl csapdajté emelkedett ki egy centiméternyit, aléla hideg,

fémes huzat csapott ki.

56. IX/4. A nyitott csapdajté — Huzatbiztos szell6zés

Meghokkentd meséld



Henderson 6vatosan letérdelt a résnyire kinyilt csapdajtdé mellé. A kidramldé, fagyos
huzat szokatlan, olajos gépszagot hordozott, ami azonnal elfojtotta a sarki berendezési
targy sziszegését. A nyakanal felcsapd gz kiaramlasa alabbhagyott, dm az antikvarium
kellemes melege egyetlen pillanat alatt elillant, a pulti hdmérd higanyszala pedig
drasztikusan zuhanni kezdett.

A nyildas mélyén, a sotétben egy sargaréz csiga és egy apré szerkezeti elem latszott.
Henderson zsebldmpat ragadott, s belvilagitott a résbe. A padlo alatti keskeny jaratban
nem csOovek huzdédtak, hanem egy miniatlir sinpar, amelyen egy tenyérnyi csille
varakozott. A csillében egyetlen gondosan 6sszehajtott, viaszolt cédula fekudt: ,H(tési
illeték fejében levonandd a kovetkezdé miszak bérébdl.”

- Rendkivil hatékony logisztika - dormogte Henderson, mikézben kiemelte a cédulat. A
mérémuszer sargaréz mutatdja lassan visszadllt az lizemi zéndba, mire a sarki dllvanyon
pihend volt tulajdonos halk kattanassal korrigalta a tartasat, mintha a hideg hatasara
kissé 6sszehlzddtak volna az alkatrészei.

Ekkor a bejarati ajté feletti rézcsengé megszdlalt. Nem kivilrél érkezett latogatd: a
csengb nyelvét a falbdl kifuté vékony acéldrot rantotta meg. A pult szélén pihend
leltarkdnyv lapjai maguktél porogni kezdtek, s megalltak a kdvetkez6 zaradéknal, amely
alatt egy még nedves tintaju bélyegzényom csillogott.

Henderson a konyvhoz |épett, és észrevette, hogy a fagyos Huzat most mar nem a

csapdajtobdl, hanem egyenesen a konyv lapjai kozul arad.

57. IX/5. A fagyos leltarkonyv — Természetes légcsere

Meghdkkenté mesélé

Henderson megfontoltan hatralépett a pulttél, majd megragadta a rézhegy( nehezéket,
és Odvatosan rahelyezte a leltarkonyv zUzmards lapjara. A hideg fuvallat nem
csillapodott; ehelyett a papir ropogé hangot adott, mint a vékony tavi jég, s a lapok
szélén apré jégkristalyok kezdtek bokrosodni.

- A szell6zési illeték elszdmolasa nem képezheti vita targyat - allapitotta meg halkan,
mikdzben ujjaival kikertlte a dér lepte sorkdzoket.

A nedves bélyegzényom alatt Ujabb mondat tlnt fel, amely mintha kézvetlenll a papir

rostjaibdl fagyott volna ki: ,,A légcsere dtmeneti dija egy darab rézgomb vagy azzal



egyenérték( fémaru.” A pult szélén pihend 6raldnc egyik apré szeme ekkor 6nallé életre
kelt: elszabadult, s a dermesztd léghuzat fuvallatdban egyenletesen belecslszott a
konyv gerincébe. A leltarkonyv erre egy elégedett kattanassal becsukédott, s a fagyos
huzat abban a pillanatban megszint.

Henderson elégedetten megigazitotta a zakéjat, am a csend nem tartott sokaig. A hatsé
szoba feldl halk, ritmikus kattogas hallatszott, mintha egy automata ir6gép kezdett volna
el dolgozni a sotétben. A pult melletti sargaréz szobor lassan elforditotta a fejét a folyosé

iranyaba.

58. IX/6. A ritmikus gépzaj — Automatikus nyugtazas

Meghdkkentdé meséld

Mr. Henderson nem az a fajta ember volt, aki hagyta volna, hogy egy felligyelet nélkll
maradt gép dnkényes tuléraba kezdjen. Ovatosan megkerilte a pultot, szeme sarkabdl
egy utolsé szigoru pillantast vetve a néman meredd sargaréz szoborra, majd hatarozott
Iéptekkel elindult a hatsé szoba felé. A padlédeszkak megszokott nyikorgdsat elnyomta
a fémes billenty(k Utemes, szinte katondas kopogasa.

Amikor belépett a homalyos helyiségbe, a latvany nem okozott neki meglepetést,
csupan némi adminisztrativ elégedetlenséget. A sotétben, a porlepte alkatrészes polcok
tovében egy régi, mechanikus lajstromozé szerkezet miikodott: apré rézkarok csaptak le
egymas utan egy szalag papirra. A gép nem betliket nyomtatott, hanem aproé, szabalyos
mintazatd lyukakat Utott a szalagra, pontosan olyan Utemben, ahogy a szobdban a
levegd hilni kezdett.

Henderson koOzelebb |épett, és hatarozott mozdulattal letépte a mar kinyomtatott
papircsikot. A lyukkartya szélén friss tintaval ranyomtatott szoveg futott végig:
»MUszakvaltas visszaigazolva. A légcsere-illeték jovairva a kotelezett szamldjan.” A lap
aljdn az antikvarius gondos, délt betls aldirdsa &llt - pontosabban annak egy
tokéletesen élethl, mechanikus bélyegzényomata.

- A tuléra-pétiék elszamolasa nélklil ez még nem végleges - dormogte Henderson, majd
zsebébdl el6hlzott egy hajlitott rézszeget, és habozds nélkil a szerkezet nyitott
fogaskerekei k6zé illesztette.

A szerkezet egy elfojtott csikorduldssal megallt, &m a falon 1évd kis rézrekesz fedele



ekkor lassan felpattant. Odabent egy Ujabb, még teljesen Ures leltariv vart a rogzitésre.

59. IX/7. Az ures leltdriv — Bejegyzett mulasztas

Meghdkkenté meséld

Mr. Henderson nem az a fajta konyvel8alkat volt, aki beéretlen dokumentumokat
hagyott volna maga utdn. Egy pillanatra ugyan elgondolkodott azon, hogy a rézszeget
elszamolhatdé dologi kiadadsként kellene-e feltiintetnie, de a hlvos blrokracia irdnti
tisztelete véqul gyo6zott. A rekesz szélén egy finom rézlancon fliggd acéltd hegye
csillogott.

Henderson hatarozott mozdulattal kézbe vette az iréeszkozt, és a még teljesen Ures
leltariv tetejére preciz, délt betlkkel felvéste a maga egyszerl igényét: ,Rendkivili
karbantartasi illeték: egy darab hajlitott rézszeg beszamitdsa és a fagyos huzat azonnali
megszintetése.”

Amint az acéltd athaladt az utolsé irdsjelen, a fali rekesz nem tekerte vissza a papirt.
Ehelyett a fal mélyébdl halk, elégedett szisszenés hallatszott. A papiriv kozepén a tinta
helyén apré perforaciok jelentek meg, melyek mintazata kisértetiesen hasonlitott
Henderson sajat kézirdsara. A padlddeszkak alatti fagyos légaramlat egyetlen pillanat
alatt elhalt, s a rézrekesz alsé nyilasabdl egy apré, sulyos fémtargy gurult ki a portorld
rongy szélére.

Henderson lehajolt, és felemelte a rézzsetont. A korabbi fagyos huzat utan meglepé volt
tapasztalnia, hogy a fémkorong kellemesen meleg - majdnem forré - volt. Egyik oldalan
finom gravirozassal a kovetkezd felirat allt: ,Kartéritési el6leg - tulératerhelés
elfogadva.”

- Na latja, lehet ezt rendesen is - jegyezte meg a csendes szobanak Henderson,
mikdzben a meleg zsetont a mellényzsebébe csusztatta.

Am miel6tt teljesen elégedetten visszaindulhatott volna a frontpult felé, a hatsé falban
futdé rézcsovekbdl halk, Gtemes kopogds indult meg Ujra. Ezdttal nem a lajstromozé gép

hangja volt, hanem egy masik, mélyebben fekvd szerkezeté.



60. IX/8. A nyomasszabadlyzo — Gépies kotelezettség

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson megallt a hatsé szoba kliszobén, s a fejét oldalra billentve hallgatta a
rézcsovek vibraldsat. A hang nem a fal fels6 részébdl eredt, ahol az 6nmUkodd
lajstromozd lapult, hanem lentrél, kézvetlenll a fapadlé pereme alatt futé vastagabb
szerelvényekbdl. Egy tapasztalt konyvel6 pontosan tudja: ha egy blrokratikus gépezet
meleg kartéritési zsetont ad, a szamlat el6bb-utébb benyujtjak a kovetkezd tételnél.
Lassan kozelebb lépett a sarokhoz, ahol a csdovek egy Ontottvas szerelvényben
egyesliltek. A szelepek felett egy aprd, kor alaki nyomasmérd szamlapja sotétlett,
melynek mutatéja voroses tonusu sargarézbdl készilt. A mutaté eddig mozdulatlanul
pihent a nulldn, most azonban Utemesen rangatézott, mintha egy lathatatlan gépiré
prébalna rajta keresztll Gzenetet kopogni.

- Remélem, nem varsz Ujabb rézszeget - mormolta Henderson, mikdzben a kezét
Ovatosan a szelephaz folé tartotta. A fémbdl kellemes, langyos g6z szivargott ki,
amelynek édeskés, finom gépolajszaga volt.

A nyomasmérd alatti keskeny nyilds hirtelen felpattant, és egy apré, lyukasztott
kartoncsik tliremkedett ki bel6le. Henderson két ujjal kihlzta. A kartyan finom
tlszurasokkal rajzolédott ki a kovetkez6 milszak sorszama, valamint egy egyértelmu
kérés: a zsebében melegedd zsetont be kellett helyeznie a szomszédos nyilasba a
folyamatos Uizemmadd garancialis igazolasahoz.

Henderson megrazta a fejét. Végul is a blrokracia szabalyai mindenhol burokratikusak
maradnak, legyen szd papirrdl vagy sargarézrol. Kivette mellényzsebébdl a forrd

fémkorongot, s habozas nélkll a nyildsba csusztatta.

61. 1X/9. A leltari miszak — Zarolt garancia

Meghokkentd mesélé

A forré garanciazseton alig tlint el a sargaréz nyilasban, a nyomasszabalyzé kattant
egyet, s a szelephazbdl kiszisszend édeskés gbzpara nyomban alabbhagyott. Mr.
Henderson elégedetten porolta le a tenyerét. Ugy tiint, a birokratikus gépérids végre

megnyugodott, a konyvelési kotelezettségek kiegyenlitést nyertek, s az antikvarium



rendje helyredllt.

Ekkor azonban a szerkezet belsejében nehéz, fémes csattanas visszhangzott. A
nyomasmérd szamlapja alatti kisablakban felpdrgott egy szamlald, és a rekeszbdl egy
frissen gravirozott, apré sargaréz tablacska cslszott ki. Henderson felemelte a hlvos
lapot. A preciz vésésen a sajat neve allt, alatta a hivatalos bejegyzéssel: EISirt mlszak
megkezdve. Szolgalati idétartam: visszavonasig.

A hatsoé szoba nehéz tolgyfa ajtaja abban a pillanatban magatél racsapddott a keretre, s
a retesz fémes csattanassal a helyére ugrott. Henderson meglepetten lépett az ajtéhoz,
de a kilincs meg sem mozdult. A csdvek ritmikus kopogasa hirtelen atvaltott egy
egyenletes, mély ketyegésre - pontosan olyanra, mint egy preciziés miszakéra, amely a
karbantarté jelenlétét méri.

Az el6z6 tulajdonos nem eladta az Uzletet. Csupan atadta a muiszakot a gép kdvetkezd
alkatrészének. Henderson szaraz, halvdny mosolyra hUzta a szdjat; elvégre a
kényvelésben a precizitds a legfébb erény, még ha az ember maga valik is a leltari tétel
részévé.

Az eladotér fel6l ekkor halk csilingeléssel megszdélalt az ajtéfeletti rézcsengd. Léptek

zajongtak a parkettan, és egy idegen hang bizonytalanul kidltott be a s6tétedd bolttérbe.

62. X/1. A gyanutlan vevé — Hivatalos atvétel

Meghokkenté mesélé

Mr. Henderson kozelebb hajolt a tolgyfa ajtdé kulcslyukdhoz, s megprébalt atlesni a
sOtétedd eladétérbe. A homalyos boltiv alatt egy jol 06lt6zott, keménykalapos ur
alldogalt, kezében egy szalaggal atkotott, sargarézzel pantolt fadobozzal. Az idegen
tirelmetlenil kopogott a pult élén egy ezUstfejld sétapalcaval, mit sem sejtve arrdl, hogy
a bolt Uj tulajdonosa épp a szerkezet fogsagaban tolti elrendelt mliszakjat.

- J6 napot! Van itt valaki? - kidltott be a vevd, mikézben kivancsian méregette a falat
boritdé konyvsorokat. - Egy régiséget hoztam becslésre. EQy meglehetdsen szokatlan,
mechanikus szerkezetet.

A hatsé szobaban a rézcsdvek hirtelen izgalomba jottek: a nyomasmérd mutatdja
kéjesen kilendllt, s a fali rekeszb6l egy aprd, Ures atvételi elismervény gurult ki,

egyenesen Henderson cipdje mellé. A nyomtatvany aljan mar ott szerepelt a sajat neve,



mint felel6s atvevéé. A gép nem csupan nyilvantartotta a szolgalatot, de azonnal ki is
utalta az elsd hivatalos feladatot.

Henderson kdszortllte a torkat, és a zart ajton keresztll kikikialtott:

- Tegye a dobozt a pult kozepére, uram! A leltarozasi folyamat elindult.

A vevl6 meglepddott a fal mogul érkezd szaraz hangon, de engedelmeskedett. Amint a
fadoboz a pultra kerult, a padlé alél finom vibracié indult meg. Az ajtd alsé nyilasan at
egy vékony rézdrét nyult ki az eladétérbe, s csendben rafonddott a csomagra.

A doboz fedele lassan felpattant, s a barsony bélésen egy apré, sargaréz szamlapos

ketyegd targy villant meg.

63. X/2. A mechanikus becslés — Automata

értékbecslés

Meghdkkenté mesélé

A keménykalapos Ur elégedetten bdlintott, latva a barsonyagyon ketyegd, bonyolult
fogaskerék-rendszert. Meggy6z6dése volt, hogy egy ritka, tizenkilencedik szazadi
asztroldbiumot hozott eladni, amelyet a nagyapja hagyott rd a padlas mélyén.

- Mint lathatja, kivaldé allapotban van! - (jsdgolta a zart tolgyfa ajté felé fordulva. -
Remélem, a becsllt 6sszeg tlkrozi majd e kilonleges mlremek valédi értékét.

A hatsé szobdban Henderson feszlilten figyelte, ahogy a rézcsdovek halkan sziszegve
aramoltatjak a gdézt. A falba épitett szerkezet apré rézkarja a dréton keresztlil azonnal
munkdhoz latott: nem felbecsllte a targyat, hanem precizen lecsavarta annak hatlapjat.
A dobozban ketyeg6 szerkezet ugyanis nem ritka antikvitas volt, hanem a leltarozé gép
sajat, évtizedekkel ezel6tt elhagyott nyomdasszabalyzd szelepe.

A pult mélyérdl fémes kattanassal egy pecsételt nyomtatvany gurult ki a vevod elé. A gép
nem vételarat fizetett, hanem leltari helyredllitasi dijat vetett ki a behozott alkatrészre.

- A rendszer atvette a tulajdonat, uram - kialtotta ki Henderson a kulcslyukon at. - A
bevizsgalasi és tarolasi illeték azonnal fizetendd.

A vevQ értetlentdl meredt a szamlara, mikdézben a tolgyfa ajté alatti résen egy apro,

sargaréz kulcs gurult ki a padléra, egyenesen a cipdje orrahoz.



64. X/3. A raktari ovadék — Beosztott vevo

Meghokkenté meséld

A keménykalapos Ur évatosan leereszkedett, és két finom kesztyls ujjaval felemelte a
padlédn pihendé sdargaréz kulcsot. Rovid megfontolds utan Ugy dontott, a rejtélyes
Uzletmenet csupdn a zaloghazak és antikvariumok édon, exkluziv hagyomanya.
Mosolyogva igazitotta meg a nyakkenddjét: meg volt gy6zédve arrél, hogy a hatsé
szobdban Ul6 becsUs igy teszteli a vevdk elhivatottsagat.

- Rendkivll szellemes megoldds, uram! - kialtotta a zar irdnyaba, mikdézben a kulcsot
habozds nélkll a pult szélén asité apré, rézperemes nyildsba illesztette. - Latom, a
diszkrécié 6noknél valéban elsérangu.

A pult mélyén erre felmordult egy eltemetett fogaskerék-attétel. A sargaréz kulcs
elfordult, dm a zart toélgyfa ajté nem pattant ki. Ehelyett a pult faforgaccsal bélelt
oldalrekesze csapddott ki, és egy Ujabb, még nagyobb pecséttel elldtott lajstromiv
emelkedett a magasba. A nyomtatvany fejléce félreérthetetlentl hirdette a , Raktari
Kulcshasznalati llleték és Ovadék” azonnali fizetését.

A vevl nem jott zavarba. Szilard meggydzédése volt, hogy a gép teljesitménye a tékeerd
igazolasat szolgalja, ezért készséggel csatolta le a mellényérdl nehéz, tomor arany
oralancat, s helyezte a rekesz aljara. A gép azonnal elnyelte az aranyat, s a mélyben egy
nehéz, bronzfejl pecsétnyomé csapddott a papirra.

A zart ajté mogott Henderson el6tt egy Ujabb sargaréz kar 16k6dott ki a falbdl, tetején
egy villogd, piros Gvegoveggel. A felirat alatta nem a vételar kifizetését igazolta, hanem
a vevo hivatalos beosztasat az éjszakai segédleltarozéi miszakba.

A pult alatt ekkor fémes kattanas rezdllt, s a bejarati ajté nehéz retesze magatdl a

helyére csuUszott.

65. X/4. A tollseprii atvétele — Ejszakai beosztas

Meghokkentd mesélé

A keménykalapos Ur elégedetten hallgatta a bejarati ajté nehéz reteszének kattanasat.
Megpaskolta a mellényét, amelyrél ugyan hianyzott a tomoér arany éralanc, de szilard

meggydz6dése volt, hogy a zaréra a VIP-lUgyfeleknek jardé, zavartalan



maganmeghallgatds kezdetét jelzi. Ugy vélte, a zaloghdzak vildgdban a teljes
elszigeteltség a maximalis diszkrécié elengedhetetlen feltétele.

A pult alél ekkor halk fogaskerék-zérgéssel egy hosszU nyell tollsepri és egy fakotésd,
vasalt széll leltarkonyv emelkedett ki. A legfelsé iv preciz, gépelt betlkkel hirdette:
.Segédleltarozoi Munkakor - I. OsztalyU Portalanitasi és Katalogizalasi Feladatok”.

- Leny(ig6z@! - suttogta a vevd lelkesen, mikdzben elvette a szerszamot. - Egy interaktiv
hiségpréba! A patinas ritkasdagok becsléséhez elengedhetetlen a fizikai aldzat és a
gyakorlati szakértelem.

A zart tolgyfa ajté mogott Mr. Henderson a fali kémlelényildson at fojtott séhajjal torolte
meg izzadt homlokat. A leltdroz6 szerkezet nem csupan atvette a bolt feletti irdnyitast,
de azonnal beosztottat is biztositott szamara a mUszak lebonyolitasahoz. Henderson
kozelebb |épett a réz beszél6tolcsérhez, s igyekezett minél hivatalosabb, szigoribb
hangszint megutni:

- Munkatars! A harmadik polcsor alatti porréteg elszamoldsi hidnynak mindsil. Kérem,
azonnal kezdje meg a portalanitast!

A vevd biszkén kihGzta magat, s lelkesen munkahoz latott. Am amint a tollsepr(i elé érte
az elsd antik rézéra tokjat, a padld alatti szell6z6racsokbél fojtogatd, szaraz gdzsugar

csapott fel.

66. X/5. A goznyomasos fertotlenités — Munkavédelmi
eléiras
Meghdkkentdé meséld

A feltoré6 forré gb6zpara nem tdoritotta el a joravaldé vasarlét; épp ellenkezéleg,
elégedetten koszorilte meg a torkat. Meggydzddése volt, hogy a patinas boltban éppen
egy magas nyomasu, g6zolds mutargy-sterilizalas tesztfazisanak részesévé valt, amely
kizardlag a legkiemelkeddbb gyUjtéknek jar.

- Kifogastalan! - kialtotta a slrd fehér kdédben tlsszogve, mikdozben a tollseprit dgy
forgatta, mint egy karmesteri palcat. - A mikroszkopikus gombaspdérak és az évszazados
atkak azonnali semlegesitése! Az ilyen fokd gondoskodasért masutt kulén felarat

szdmolnanak fel.



A zart ajtd mogott Mr. Henderson a réz beszél6tolcsérre tapasztotta a fulét. Amikor
megértette, hogy a vevotérben gdzkibocsatas tortént, riadtan lapozta fel a leltarkdonyv
biztonsagi fejezetét. A szerkezet nem fertétlenitett: a tulhevllt belsé kazan a felesleges
tulnyomast engedte ki a vevitérbe, nehogy az egész antikvarium a levegbbe repiljon.

A sUr( g6z lassan oszlani kezdett, leleplezve a hatsé falba épitett 6ridsi, sargaréz
szamlapos leltarérat. A berendezés kijelzéjén rézkattogassal megjelent az elsd
elszamolasi mérfoldkd: ,Prébaidés muszak: 0,1% teljesitve. Kovetkezd feladat: A
szell6zGjarat bels6 korommentesitése.”

A vevd lelkesen a padlé racsa felé hajolt.

- Henderson ar, a prémium VIP-csomag tartalmaz véddéruhdazatot, vagy a sajat zakémban
masszak be?

A sotét szell6z6mélybdl ekkor tompa, fémes kaparaszas valaszolt.

67. X/6. A szell6zévajat — Korommentesitési protokoll

Meghokkentd mesélé

A vevl egyaltalan nem jott zavarba a sotétbdl felhallatsz6 fémes kaparaszastél; soét,
elismeréen bolintott. Meggy6z6dése volt, hogy az antikvarium mechanikus
élményterapiaja most Iépett a masodik, interaktiv szakaszaba.

- Pompas akusztika! - kurantotta be a so6tét nyilasba, majd elegansan levette a zakdéjat,
és gondosan félretette a pultra. - A hangeffektekért kulon dicséret illeti a tervezét.
Gondolom, a koromkefe automatikusan kézeledik.

A zart ajtdé mogott Mr. Henderson izzadd tenyérrel forgatta a leltarkdonyv idevonatkozo
oldalat, ahol piros tintaval a kovetkezé allt: ,A szell6z6rendszer automatikus
tisztitdkeféje 1888 6ta nem volt elvalasztva a kdzponti fogaskerék-hajtastél. A jaratba
|épni tilos és életveszélyes.”

- Ne menjen kozelebb! - kidltotta Henderson a réz beszél6tdlcsérbe, de a hangja a
g6zmaradvanyoktdl recsegve, torzan jutott el a vevétérbe.

- Ertettem, Henderson ar! - kidltott vissza a vasarld, mikdzben elszantan feltlirte az
ingujjat. - ,Ne tétovazzak, lépjek kozelebb!” Kifejezetten értékelem az ilyen haladé
szintl kihivasokat!

Azzal a férfi négykézlabra ereszkedett, és a kapott tollseprit maga el6tt tolva elindult a



szUk, koromfedte badogcsében. A leltdréra ekkor hangosat kattant, s a kijelz6jén a
felirat atvaltott: , Karbantartd behatolas érzékelve. Surlédasi egyenleg: folyamatban.”
Henderson megdermedt a hatsé szobaban. A szell6z6mélybdl halk, egyenletes ketyegés

indult meg.

68. X/7. A garanciadlis felmentés — Automatizalt

tulajdonvaltas

Meghokkenté meséld

A badogcsébdl felharsand fogaskerék-csikorgas razkédasba hozta az antikvarium teljes
szerkezetét. Mr. Henderson behunyta a szemét, felkésziilve a legrosszabbra, mikézben a
leltaréra mutatéi eszeveszett porgésbe kezdtek. A nyomasszabalyzé sipolé hang
kiséretében engedte ki a maradék g6zt, majd egy nehéz, fémes csattanassal minden
elcsendesedett.

A hdtsé szoba faldn |évé sargaréz nyilas csorrenéssel kinyilt. Egy megporzsolt, de
katonasan lepecsételt okirat csuszott ki bel6le egyenesen Henderson reszketd
tenyerébe. Az utolsé garancidlis zaradék volt az, rajta a friss tintaval irt széveggel:
JAlulirott szerkezet igazolja, hogy a korommentesitési prébat sikeresen teljesitd
jelentkez6 atvette a mdlszakot. A korabbi kezes kotelezettségei azonnali hatéllyal
megszlintek.”

Henderson amulva nézett a papirra, amikor a bolttér feldl elégedett csettintés
hallatszott. A vevd |épett ki a szell6z6 masik végébdl: a korom kissé 6sszefolyt az arcan,
de a zakédjat gépiesen tisztara kefélve, blszkén feszitett. Mellkasan egy frissen
raszegecselt rézjelvény csillogott: *Fégépész és Uzletvezets*.

- Zsenidlis VIP-program! - kidltott a vevd elragadtatva. - A sz(k jaratok, a kefe
surlodasa, az automatikus eléléptetés... Garantalom, hogy matél én viszem ezt a boltot!
Henderson szélni sem tudott. Csendben letette a leltarkdnyvet, zsebre vagta a felmentdé
zaradékot, és megkonnyebbilten kisétadlt a nyitott ajton. A sotétedd sikator sarkan
azonban egy maganyos, rézveretes fadoboz hevert a jardaszegélyen, s beldle halk,

Utemes szivhang dobogott.



69. XI/1. A gazdatlan fadoboz — Utemezett szivhang

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson megtorpant a nyirkos macskakdévon. A rézveretes fadoboz ritmikus
lUktetése olyan vészjésléan emlékeztetett egy preciziés 6ramilre, hogy a volt
Uzletvezetd 6sztondsen hatralépett egyet. A doboz szélén finom, vésett felirat csillant
meg az utcai ldmpa sargas fényében: ,,Garantdlt atruhazas esetén felnyitandé.”

A sikator homalyabdl halk, kimért Iéptek zaja hallatszott. Az antikvarius lépett ki az
arnyékbdl, kalapja karimajat kissé megbillentve. Arca kifejezéstelen maradt, de
tekintetében hUivos kivancsisag pislakolt.

- lgazan mintaszerd visszavonulas, Mr. Henderson - jegyezte meg kimérten, mikdozben
gombostlihegyezd tekintetével a jardaszegélyen pihend targyra mutatott. - Bar a
mechanikus szabalyzat ritkdn enged el barkit teljesen Ures kézzel.

- En mér dtadtam a m(iszakot és a felelésséget! - tiltakozott Henderson, s gércsdsen a
zsebében 1évd, frissen pecsételt zaradékra szoritotta a kezét.

- igy van, a boltot valédban atvette az Uj f6gépész - bdlintott az antikvarius szarazon. -
Am a kotelezettség ataddsa mindig jar egyfajta végkielégitéssel. A doboz nem a leltar
része. A doboz személyre szabott.

Ekkor a rézpant finom halk kattanassal kioldédott, a tetd felpattant, s belsejébdl egy
apro, g6zolgdé fogaskerék-rendszer bukkant eld§, amely szorosan felvette Henderson

zaklatott szivverésének Utemét.

70. X1/2. A szinkronizalt doboz — Ritmikus garancia

Meghdkkenté meséld

Mr. Henderson a mellkasdhoz kapott. A fadoboz apré gdézszelepei pontosan akkor
szisszentek fel, amikor a sajat pulzusa megugrott, mintha a szerkezet nem csupan
leutanozna a szivverését, hanem iranyitana is azt.

- Ez... ez képtelenség! - lihegte Henderson, mikézben évatosan megprébalta elhdzni a
kezét a doboz belsejében forgd apré rézhenger kdzelébdl. - En nem irtam ald semmilyen
keringési zaradékot!

- A nyugdijazasi szabalyzat harmadik cikkelye értelmében a tavozé Uzletvezetd élettani



egyensllya az antikvarium stabilitdsdnak garancidja - magyarazta az antikvarius,
mikozben gépiesen el6hlzott a zsebébdl egy aprd, réznyéllel elldtott finomcsavarhizot.
- Ez a készllék nem veszélyes, csupdn egy joindulatd ritmusszabalyzé. Ha On
tulsagosan izgatotta valik, a rugds szerkezet kiméletesen visszalassitja a pulzusat a
hivatalos leltari atlagra.

Henderson 6vatosan megkdénnyebbllt. Ha csupan egy gondoskodd orvosi
segédeszkozrdl van szd, amit a cég halabdl bocsatott a rendelkezésére, talan nincs ok a
panikra. Megérintette a sargaréz szegélyt, mire a dobozbdl kiemelkedett egy apro,
felhizhato kulcs, amely finom halk kattanassal rogzult.

Ekkor azonban a doboz mechanikaja hirtelen megakadt, s a rézhenger forgasi sebessége
varatlanul a felére csokkent. Henderson feje megszédult, s a nyirkos macskakovon allva
érezte, ahogy a sajat szivverése azonnal és engedelmesen datveszi a kényelmetlenl
lassu, merev Utemet.

A jardaszegélyen egy elszabadult, apré fogaskerék gurult végig, egyenesen a sotét

csatornaracs felé.

71. X1/3. A csatornaracs alatt — Keringési egyenleg

Meghokkenté mesélé

A paranyi fogaskerék tiszta, fémes csengetéssel hullott alda a sotét lefolyéba. Mr.
Henderson megprobalt utana nydlni, de a kényelmetlenll lelassult pulzusa miatt a
mozdulata kétségbeejtéen nehézkessé valt. Ugy nyuljtotta ki a kezét a nyirkos
levegb8ben, mintha egy sird, lathatatlan zselében kellene utat toérnie maganak.

- Ne aggddjon, a rendszer felettébb rugalmas - jegyezte meg az antikvarius higgadtan, s
zsebébdl egy aprd, széljegyzetekkel teli jegyzettombot huzott eld. - Az alkatrész
elhagyasa automatikusan aktivalja a helyi kozlzemi készenléti protokoll harmadik
szakaszat. A véarosi csatornahdlézat és az On keringési garancidja kdzt ugyanis szoros,
id6étalld szimbidzis all fenn.

Henderson megingott a macskakévon. A mellkasdban dobband ritka, lomha liktetés
szinte megnyugtatdénak tldnt, noha a latdmez6 szélein finom sziirke homaly derengfent. -
De a... a pulzusom... - nyogte ki nehezen.

- Csupan takarékos lUzemmodd - biztositotta 6t a kereskedd, mikdzben akkurdtusan



visszacsUsztatta a csavarhUzét a mellényzsebébe. - Amig a lefolyéba esett elem
visszaszerzése folyamatban van, a doboz a koézeli gazldmpak hdétagulasabdl nyeri az
Utemet. Amennyiben gyorsitani kivanja a helyreallitast, javaslom, tegyen par kényelmes
lépést a fogyjto felé.

A sotét csatornaracs mélyérdl ekkor halk, szabalyos, fémes Utkdzés visszhangzott fel,

mintha a fold alatt egy masik, elfeledett 6ram( indult volna be.

72. X1/4. A gazhaldzati pulzus — Nyomas alatti

garancia

Meghokkenté meséld

Mr. Henderson tehetetlenll bélintott, majd nehéz, 6lomlabakon megindult a kdvezetbe
slllyesztett vasracs felé. Minden egyes |épésénél a mellkasdban Iévé kongé Uresség Ugy
nehezedett rd, mintha a gravitacié hirtelen meghatszorozédott volna. A doboz a kezében
nem hdlt ki; ellenkezbleg, a rézpantok selymes, bizserget6 forrésagot sugaroztak.

- Kivalé tempd, Mr. Henderson! - dicsérte meg az antikvarius, mikdzben
méltésagteljesen mellette sétalt, és ezilistceruzdjaval Ujabb pipat tett a jegyzettombjébe.
- Latja, a gdzhalézat nyomasingadozdsa maris atvette a szabdalyozast. Bar a szisztéma
mellékhatdsaként a bal karja kissé elnehezlilhet, az utcai vilagitas hatékonysdaga
mintegy négy szazalékkal névekszik.

Henderson a racs folé hajolt. A s6tét mélyben, a szennyviz és a gézgomolyagok mogott
apro, sargaréz szikrdk pattogtak, mintha egy miniatlir 6ntdde mkédne a varos alatt.
Amint a dobozt kdzelebb tartotta a nyildshoz, a feje felett allé gazlampa langja hirtelen
visszahlzédott, majd a doboz lUktetésével egy id6ben hatalmasat pattant.

- EInézést - nyogte ki Henderson, s homlokan hideg verejtékcsepp gordilt le. - Ha a
gazvezeték... az én pulzusom... akkor mi torténik, ha valaki elzarja a fécsapot?

A keresked6 készségesen elmosolyodott, és felhajtotta gallérjat a feltamadd nyirkos
szélben.

- Nos, abban az esetben az On keringése atvalt a csatorndzasi mlvek vészkeringetdjére.
Bar az a mechanika kissé zajosabb, és néha hajlamos a visszacsapasra.

A racs mélyén ekkor egy nehéz, olajos fogaskerék fordult at, s a sotétbdl egy



rézbevonatl mér6édra szamlapja emelkedett ki a g6zben.

73. XI/5. A tizenkettes alallomas — Kalibralt

karbantartas

Meghokkenté mesélé

Az antikvarius a racshoz térdelt, s elegans mozdulattal apré, finom kidolgozasu kulcsot
hdzott el6 a mellényzsebébdl. A gézben dereng6 szamlap mutatdja vészjosléan ugralt,
pontosan lekdvetve Henderson szaporabba vald, szaggatott |élegzetvételét.

- Kérem, uralkodjon magan, dear fellow! Ha tulpérgeti a mutatét, a szomszédos utcaban
csétorést okoz a tdlnyomas - figyelmeztette a kereskedd, mikdzben a kulcsot a rézéra
oldaldba illesztette, s hatarozottan forditott rajta kettét.

Henderson mellszoborra merevedett: a sajat bordai mogott éles, fém a fémmel taldlkozé
kattanas visszhangzott. A bal ldbaban azonnal megszlint a nehéz 6lomérzet, helyette
bizsergetd, szaraz melegség futott végig a véndin. A feje feletti gdzldmpa langja
kiegyenesedett, s nyugodt, aranysarga fénnyel vildgitotta be a nyirkos macskakoveket.

- No latja! A finomhangolas megtortént - bdlintott elégedetten az antikvarius, mikdozben
elrakta a kulcsot. - On mostantdl hivatalosan is a tizenkettes szdmU nyomésszabélyzé
alallomads. A garancialis feltételek szerint az els6 karbantartdsi korutja pontosan most
veszi kezdetét.

- Milyen korut? - nydgte Henderson, de a kezében 1év6é fadoboz hirtelen hlivossé és
nehézzé valt, mintha egyenesen az utca alatti ontottvas cséhalézathoz forrasztottak
volna.

- A hdlézati felderités, természetesen - felelte a kereskedd, és a sotét utca vége felé
mutatott, ahol egy maganyos lampagyujté létraja tadmaszkodott a kovetkezd
vasoszlopnak. - Ha lemaradunk a nyomadsprébardl, a féellenér leveszi a jutalékot a

keringésébdl.



74. X1/6. A lampagyujté létraja — Szabalyozott

fesziltség

Meghokkenté mesélé

Mr. Henderson kénytelen volt megindulni a nyirkos macskakdéveken, de minden egyes
lépése furcsa, kiszamitott ritmust kovetett. Ahogy a bal cipdsarok a kéhoz Utddott, a
hazfalakon futdé rézcsdvekben halkan felpisszent a gaz, a kozelebbi [ampa langja pedig
engedelmesen meghajolt. Az antikvarius méltésagteljesen Iépkedett mellette, mintha
csak egy vasarnap délutani sétan kisérne egy jol felhlzott faliérat.

- Rendkivil gazdasdgos lUzemméd - jegyezte meg a kereskedd, mikoézben elhaladtak
egy zart ablaku pékség mellett. - On most pontosan annyi gazt dramoltat, amennyit a
léptei ritmusa kiprésel a mellkasdbdél. Ha siet, a fény kovér szirmokat bont; ha
megtorpan, a fél utca sététségbe borul.

Amikor elérték a kovetkezd vasoszlopot, a tamasztott létra valdban ott allt, de
ldmpagyujténak nyoma sem volt. Csupan egy kopott, rézveretes mérémdszer légott az
oszlop oldaldn, pontosan olyan magassagban, hogy egy athaladdé gyalogos konyotke
kényelmesen megakadhasson benne. A szamlapon [évé mutatdé gyanakvdan rezgett.
Henderson o&vatosan megtorpant. A pulzusa most pontosan harminchatot Gtott
percenként, ami a szomszédos mellékutcdban épp csak arra volt elég, hogy a cégérek
alatti kis gazégdk halvany kék derengést arasszanak.

- Nem latom a fdéellenért - mondta Henderson, mikdézben fémiz( nyal gyllt 6ssze a
szajaban.

- Dehogynem latja - valaszolta az antikvarius, és el6zékenyen megkopogtatta a
vasoszlopra szerelt sargaréz muiszert. - Csak éppen a halézati hierarchia fels6bb szintjén
helyezkedik el. Kérem, nyujtsa ki a bal mutatdujjat a tesztcsaphoz, mielétt a szomszédos

korzetben kihul a fltés!

75. X1/7. A tesztcsap goze — Kozvetlen nyomasproba

Meghdkkentdé meséld



Mr. Henderson reszket6 kézzel nyujtotta ki a mutatéujjat a rézmuiszer oldaldbdl kiallo,
hidegen csillogd nyilashoz. A fém hidege szinte égette a bdrét, de visszahlzédasra mar
nem maradt mozgastere.

- Csak évatosan - suttogta az antikvarius, és maga is fél [épést hatralt a macskakovon. -
A legkisebb nyomasingadozds is megzavarhatja a szomszédos korzet sUtGipari
gbzellatasat, s a pékek rendkivil tirelmetlen emberek.

Amikor Henderson ujjbegye végul hozzaért a tesztcsap sargaréz pereméhez, halk, fémes
klittyenés hallatszott. A mUszer mutatéja vadul kilendult, s a férfi mellkasat olyan éles,
ritmikus bizsergés jarta at, mintha egy paranyi éramdves kalapacs kezdte volna verni a
bordait belulrél. A hazfalakon futé csOvezetékek sziszegése azonnal megvaltozott: a
legkozelebbi gazlampa langja fakdsargarodl éles, vibrald ibolyakékre valtott.

- Na latja - bdlintott a kereskedd, s gyorsan bejegyzett valamit a kabdtja zsebébdl
el6haldszott, kormos széll jegyzetflizetbe. - A kalibracié sikeres. Most mar nem csupan
hajtja a hdldézatot, de On lett a f6szabalyz6 szelep is. Ha elégedetlen a kozvilagitassal,
elég egy mélyebbet Iélegeznie.

Henderson szdja teljesen kiszaradt. Prébalt egyet nyelni, de a torkaban is a tomény géaz
fémize terjengett. Erezte, ahogy a mellkasa emelkedésére a tavoli keresztez6dés lampai
egyszerre lobbannak fel, s a sotétség Utemesen huzddik vissza az utcakrol.

- De mi torténik, ha elalszom? - kérdezte rekedten, mikdézben lassan visszahlzta
zsibbadt ujjat.

Az antikvarius nem vdélaszolt. Csupan a sarkon tulra mutatott, ahol a s(rlds6d6é kodbdl
egy nyikorgd, vasvazas toldkocsi sziluettje bontakozott ki, tetején egy maganyosan

ketyegd, sargaréz plombaval lezart mérdéraval.

76. X1/8. A hordozhatoé méroora — Mobilizalt

kotelezettség

Meghokkenté mesélé

A toldkocsi pontosan a két férfi el6tt allt meg, mint egy engedelmes, ambar veszélyesen
fémes haziallat. Az antikvarius nem teketériazott: megragadta Henderson még mindig

zsibbadt csukléjat, és nyers mozdulattal a mUlszer oldalabdl kiallo6 sargaréz



csatlakozohoz szoritotta.

- Ne réngassa a kezét! - sziszegte az antikvarius szaporan, mikdzben tekintetével a
legkozelebbi gazlampa langjanak ritmikus pislakolasat kovette. - A szivverése
pillanatnyilag a teljes hatodik kerulet nyomasprofilja. Ha most megugrik a pulzusa egy
alaptalan panikroham miatt, a kozséghaza 0sszes diszcsillarja kirobban.

A mérdora szamlapja mogott apré fogaskerekek csikordultak 6ssze. Henderson érezte,
ahogy mellkasaban az egyenletes lUktetés atadja helyét a csévekben araml6 g6z tompa
dorgésének. A mUszer sargaréz plombaja egy kattanassal rogzitette az értékeket: az
Utemezés megvaltoztathatatlanna valt.

- Kész - bolintott a kereskedd, és hatarozottan a sotétbe vesz6 kapualj felé forditotta
Hendersont. - Az elsd hivatalos allomasa a kilences szamu bérhaz. A harmadik emeleti
laké teaforraldja Ot perce késik. Menjen, és szedje a ldbat egyenletesen! A halézat nem
tlri a tétlenséget.

Henderson engedelmesen megindult a macskakdéveken, s a hata mogott nyikorogva

gordult utdna a vasvazas szerkezet, hiven kévetve minden egyes kimért [épését.

77. X1/9. A kilences szamu lakas — Nyomastarto

végrendelet

Meghdkkenté meséld

Henderson gondosan dgyelt rd, hogy minden egyes I|épése pontosan nyolcvan
centiméteres legyen, ahogyan azt a mogotte nyikorgd szerkezet megkovetelte. A
kilences szamu bérhaz sotét Iépcs6hazdban a fali gazldmpak fénye ritmikusan feléledt
és elhalvanyult a pulzusaval tokéletes 6sszhangban.

A harmadik emeleten a kilences ajtdé félig nyitva allt. Odabent egy 6sz ember Ult a
teritett asztalnal, s tUrelmetlenll kopogtatott egy Ures tedscsészén. A tlizhelyen allod
sargaréz teaf6z6 teljesen cold volt és csondes.

- Pontosan ot percet késett, Henderson - mondta az ember anélkll, hogy felnézett volna
a gézmentes edényrdl. - A g6znyomas leesett, a viz pedig még csak nem is langyos.
Henderson a kapott utasitas szerint évatosan a sargaréz csaphoz érintette a mutatéujjat.

A mellkasaban a szivverés egy pillanatra megtorpant, majd a csovekbdl csikorgé hang



kiséretében el6tort a kékes lang. A teaforrald szinte azonnal éles sipolasba kezdett.

- Remek - bdlintott a férfi, majd felallt, és a székre mutatott. - Most pedig Uljon ide. Az
On tedja kovetkezik.

Henderson ekkor pillantotta meg az asztalon heveré gazszamlat és a falon fliggé
bekeretezett oklevelet: a sajat nevét. Raébredt, hogy az egész varost atszovo haldzat
nem volt mas, mint egyetlen zart kormodell az antikvarium hatsé szobajaban, s § maga
volt a lakd, aki éjjelente hidba varta a meleg teat.

A toldkocsi egy utolsé kattanassal rogzitette magat a padlddeszkakhoz.

A tavoli utcasarkon egy rézgaras gurult végig a nedves macskakoveken.

78. XIl/1. A teaskanna fustje — Nyomastartasi

kotelezettség

Meghdkkenté mesélé

Henderson megprébdlta elhdzni a kezét a tesztcsaptdl, de a toldkocsi karfajaba épitett
rézpantok halk szisszenéssel rasimultak a csukldjara. A szerkezet nem csupdn rogzitette
magat a padléhoz, hanem lathatéan véglegesiteni kivanta a lakéberendezést.

- A tedja kihUl, Henderson - jegyezte meg az 6sz ember szdrazon, és egy sargaréz
toltétollat tolott at a teritén. - A névjegyét mar elhelyeztik a falon, a nyomastartasi
kotelezettségvallalast viszont ald kell irnia. Hivatalos Ugy, tudja. A varos nem fltheti
magat csupan jéindulatbdl.

Henderson szaggatottan lélegzett. Valahdnyszor szaporabb szivverése megemelte a
pulzusat, a teaf6zd alatti kékes lang magasabbra csapott, s a konyhaban azonnal
érezhetéen melegebb lett. A falon fliiggdé keretezett oklevél halvdnyan megremegett a
- Es ha megtagadom? - kérdezte Henderson fesziilten.

- Akkor a foldszinti bérlék kénytelenek lesznek hideg flrdét venni - felelte a férfi, s
kimérten felénydjtotta a csészét. - Az antikvarius odalent mar Ugyis retinarepedést kap
a feszlltségtdl. Egyetlen tlsszentése elegend6 ahhoz, hogy a kettes koérzetben
elaludjanak az utcai lampak.

A folyosé feldl halk kattanas hallatszott, mint amikor egy mérédéra eléri a maximalis



tartomanyt.

79. XI1/2. A tizenkettes eloszté — Szabalyozott

felderités

Meghokkenté mesélé

Mr. Henderson kénytelen volt dvatosan lélegezni. EQy meggondolatlan kohogés elég lett
volna ahhoz, hogy a varosi kozvilagitas pislakolasa miatt a gyanutlan gyalogosok a
csatorndba lépjenek. A sargaréz toltétoll hideg volt és nehéz; a hegyébdl nem tinta,
hanem slr(, fekete mUszerolaj szivargott.

- Nem garantdlom az egyenletes ritmust - vetette oda szlikszavian, mikdzben a tollat a
teritére fektetett fémkeretes lapra illesztette.

Ahol az olaj a papirhoz ért, halk sercegéssel serkent ki a g6z. Amint a névjegy utolsé
kanyaritasa is felkerllt a lapra, a tolékocsi csuklépdntjai fémes koccanassal kioldédtak. A
szerkezet azonban nem engedte szabadon: a kerekek rejtett fogaskerekei kattanva
rogzlltek a padléba vésett sinpadlyaba, s a tolékocsi lendiletesen megindult a nyitott
ajtén at a sotét folyoso felé.

- Az elsé felderitési pont a tizenkettes elosztd - kidltotta utdana az 6sz ember, mikézben
higgadtan beleivott a teajaba. - Ellen6rizze a szelepek tomitését! Ha szivargast észlel,
semmiképp se ijedjen meg, mert a riadt pulzusa szétveti a fényomaécsovet.

A folyosén a gazcsbévek mint kovér inddk futottak a falak mentén. Henderson a
homalyban furcsa dolgot vett észre: a csékotésekbdl szivargé g6z nem varosi gaz szagat
arasztotta, hanem frissen porkolt kavé és antikvar konyvek tomény illatat.

A sinpalya végén egy rézbevonati manométer Ordja vart rd, melynek mutatdja

gyanusan ritmikus ketyegéssel kovette sajat pislogasat.

7

80. XIl/3. A tizenkettes eloszté — Téves kalibracio

Meghdkkentdé mesélé

A toldkocsi lagyan felkoppant a sinpdlya végpontjat jel6l6 gumibaknak, s Mr. Henderson

kerekei végleg megalltak a tizenkettes eloszté elétt. A falat vastag sargaréz csovek



boritottdk, amelyek Ugy tekerg6ztek egymasba, mint egy gdzkazan tulbonyolitott belsé
szervei.

A rézbevonatl manométer szamlapjan nem szamok alltak, hanem aprd, kézzel rajzolt
kdvéscsészék és nyitott konyv-ikonok. Henderson megkonnyebbllten séhajtott fel: a
latszat ellenére a mutatdé mozgasa nem a sajat szivritmusat kovette, hanem a
halézatban keringé g6z finom hétagulasat. Az antikvarius ijesztgetése csupan ddivatd,
pszichologiai trikknek tlnt, amellyel a tapasztalatlan ellendroket szoktdk fegyelemre
inteni.

A szelepek tomitésénél finom, szlrkés g6zsugar szisszent ki. Henderson o&vatosan
kinyUjtotta a kezét, és megmarkolta a fécsap recézett kerekeit. Amikor balra forditotta a
tarcsat, a porkolt kavé illata azonnal atvaltott égett vaniliara, s a fal mogott mély, oblos
morajlds tdmadt.

- Helyes - mormogta magaban, s a félelem utolsé szikrdja is elillant bel6le. - Csak
egyszer(i nyomaskilonbség.

A tizenkettes eloszté aljabdl ekkor fémes kattanassal kiugrott egy apré rézfiék. A benne
fekvd perfordlt kartonon géppel gépelt lzenet allt: ,,Kdészonjik a kézi dusitast. A varosi
olvasétermekben a levegd mostantél tizenkét szdzalékkal slrlibb.”

A folyosé tavoli, sotét szegletébdl ekkor halk, Utemes Iéptek zaja sz(rédott ki.

81. XIl/4. A siuritett levego — Utolso elszamolas

Meghokkenté mesélé

A |éptek zaja nem a sotét alagut mélyébdl érkezett, hanem koézvetlenlil Mr. Henderson
feje feldl, a grippes gbzcsovek mogotti gerendakbdl. Az antikvarium vastag padlédeszkai
halkan megreccsentek, ahogy a boltba I1épd legujabb vevd lassan atvagott az
eladdtéren.

A tizenkettes eloszté rézcsévei azonnal rezondlni kezdtek a fenti mozgdsra. A falba
épitett finommechanika fémes csattanassal 10kott elére két acélreteszt, amelyek
mozdithatatlanul rogzitették Mr. Henderson tolékocsijanak kerekeit a beépitett
sinparhoz. A férfi dobbenten rantotta meg a karfat, de a szerkezet meg sem rebbent.
Ezzel egy id6ben a sargaréz manométer mutatéja visszaugrott az megnyugtatd

kdvéscsészérdl egy apré, kézzel rajzolt olvasészemiveget dbrazolé ikonra.



Odafent a gyanutlan vasarl6 meggyujtotta az olvasdasztal gazlampajat. A sargaréz
égdfejbdl lagy, sargas lang csapott fel, s a lenti eloszté szelepei preciz szinkronba
lendiltek Henderson mellkasanak ttemével. A férfi ekkor értette meg a tévedését: a
focsap eltekerésével nem a sajat szivritmusat flggetlenitette a varostél, hanem
kdzvetlenll az antikvarium nyitvatartasi rendjére kalibralta a keringését. Valahanyszor a
vevd odautan nydlt a konyvjelzéért vagy lapozott egyet a slrl levegdjd teremben, a
gazlampa langja pislakolt egyet, Henderson szive pedig kihagyott egy dobbanast, hogy
tartsa az elGirt Gzemi nyomast.

A tolokocsi alatti sinpalya végén ekkor gurulni kezdett egy aprd, rézbdl ontott csengd, s

a sotétben halkan koccant a falnak.

82. XIll/1. Az olvasdétermi tarifa — Szabalyozott

fordulatszam

Meghdkkenté mesélé

A cseng6 halk koppandsa nem maradt valasz nélkll. A sinpalya végén lévd vakburabdl
egy vékony, sargaréz csé emelkedett ki, mint valami fémbdl hajtogatott, kivancsi
periszkép. Egy apro, sziszegd levegdlokettel kék tintaval nyomtatott papircsikot képott
Mr. Henderson 0lébe.

A nyomtatvany fejlécén a helyi gazmilvek elegans logéja allt, alatta pedig a friss
bejegyzés: ,Olvasétermi tarifacsomag - Valtozé fordulatszamud Gzemméd”. Henderson
borzadva tapasztalta, hogy ahogy a fenti vasarlé gyorsabban kezdett lapozni a vaskos
konyvben, a manométer mutatdja veszélyesen megkozelitette a piros savot, a sajat
pulzusa pedig szapora, csattogd ritmusra valtott.

Ha a vevd elmélyllten tanulmanyozott egy ldbjegyzetet, a lang visszahuzédott, s
Henderson tlideje alig jutott oxigénhez. Nyilvanvaldéva valt: ha a fenti driember GUgy dont,
hogy kioltja a [dAmpat és tavozik a bolt tartomanyabdl, az eloszté nyomasa nullara zuhan,
s vele egyltt a sajat életfunkcidi is leallnak.

Henderson kétségbeesetten a szelepek felé nyult. Az egyetlen esélye az maradt, ha
mesterségesen megnoveli a gazaramlast, maradasra csabitva az ismeretlen olvasot.

Mély lélegzetet vett, s racsapott a kilences szamu kiegyenlité csapra.



Odafent a ldmpa vakitd, napszerl fénnyel csapott fel, mire a vasarlé elégedett
himmogéssel huzta kozelebb a székét. Henderson melledzésbe ill6 szivveréssel délt
hatra a mozdulatlan toldkocsiban: a torékeny egyensuly beallt, s mar csak drukkolnia

kellett, hogy a kiszemelt kotet elég vastag legyen.

83. XIll/2. Az aroma-szabalyzo — lllatositott olvasas

Meghdkkenté meséld

A mennyezet feldl ldgy lapaj hallatszott, mint amikor egy nehéz boritéju enciklopédia
lapja atperdlil a szomszéd oldalra. Mr. Henderson szapordn szedte a leveg6t, mikdzben
tekintete a tizenkettes eloszté Ujabb rejtett szerkezetére tévedt. A kilences csap mellett
egy kisebb, sargarézbdl készllt, teker6gombos tartaly pisldkolt, rajta apré gét betls
felirat: ,,Aroma-kiegészitd - Békebeli dohany és édon papirkotés”.

Henderson elmosolyodott. A logikaja kikezdhetetlennek tlint: ha a fenti olvasé kényelme
nem csupan a fényerén, hanem a megnyugtatd, otthonos atmoszféran is mulik, akkor a
megfeleld illatanyagok adagolasaval 6rakra a fotelhez lancolhatja az ismeretlen vasarlot.
Remegd ujjal negyed fordulatot tekert a finomhangolé csapon.

Odafent halk szimatolas hallatszott, majd a fa padlédeszkak elégedett reccsenéssel
fogadtak a hatraddlé test sulyat. A gdzcsébdl szivargd finom porkoltkaveé- és
cseresznyedohany-illat megtette a hatasat: a lapozas ritmusa egyenletes, szinte gépies
metrondmma szelidllt. Henderson pulzusa végre visszatért a megszokott, nyugodt
hatvanas értékre.

Megkonnyebbllése azonban nem tartott sokaig. A rézperiszkdép Ujabb éles szisszenéssel
egy apro, sarga rézcédulat dobott ki. A rajta |évd friss véset szerint a kényelmi funkcidk
hasznalata extra gazfogyasztassal jart, melyet a rendszer koézvetlenul a lenti légtér
oxigéntartalmabdl vont le. A levegd a szlk jadratban érezhet6en megritkult, mikdzben a

tizenkettes eloszté mogotti falban egy mély, szabalyos kopogas vette kezdetét.



84. XIlI/3. Az expressz fejezetvaltas — Ongyilkos

utemezés

Meghokkenté mesélé

A vakogd légszomj kozepette Mr. Henderson elméje meglepd tisztasaggal mérlegelte az
opcidkat. Ha a lenti oxigénfogyasztas a fenti olvasé kényelmi funkcidival van aranyban,
a megoldas kézenfekvdnek tlnt: az ismeretlen vasarléot nem maradasra, hanem minél
gyorsabb tavozasra kell birni. Ha befejezi a kotetet és becsukja a boritét, a gdznyomas
ledll, a levegd visszatér, s a toldkocsi beépitett sinje talan végre kioldja a tengelyt.

A tizenkettes elosztd alsé szegmensében meg is lelte a keresett sargaréz tarcsat. A got
betlis felirat - ,Eberségfokozé borsmenta és szUrdés ézon - Expressz fejezetvaltas” -
biztatéan csillogott. Henderson remegé ujjakkal, gondolkodas nélkull Gtkdzésig csavarta
a gombot.

Odafent a reakcié azonnali volt. A megfontolt, ldgy lapozasokat egy feszitett, szinte
hisztérikus papircsérgés valtotta fel. A vasarlé6 nem olvasott: szaguldott a sorok kozott.
Henderson mar elére orilt a kiszabadulasnak, am az eloszté belsé mechanikaja éles
kattandssal korrigdlt, s a gdzhdalézat felporgott.

Henderson pulzusa egyetlen masodperc alatt ugrott szdznegyvenre. A logikajaban
tatongd lyuk most mutatta meg magat: a fenti olvasasi tempd és a lenti oxigénszint nem
forditottan, hanem egyenesen ardnyosan mozgott. Minél gyorsabban lapozott a vevd, a
rendszer anndal tdobb leveg6t szivattylUzott fel a hatékonysag fenntartasdhoz. A fal
mogotti kopogas ekkorra mar fllsiketité kalapalassa fajult.

Ahogy a latasa szélén megjelentek az elsd sotét foltok, a rézcsé alsé illesztésébdl egy

apro, felnlzhaté éraszerkezettel felszerelt Uvegkapszula gurult ki a padléra.

85. XIll/4. Felderités — Mechanikus idozités

Meghdkkentdé mesélé

A padlén forgé Uvegkapszula apré fogaskerekei finom, fémes ketyegéssel szamlaltak
vissza a masodperceket. Mr. Henderson, szeme elétt 6rvényld sotét foltokkal, remegd

torzzsel hajolt el6re a toldkocsijaban. A sinre zart tengely nem engedte a teljes



mozgasszabadsagot, igy végul csak a cipbje orraval sikerilt maga felé pockdlnie a
csillogé hengerikét.

A kapszula rézkupakjan paranyi gravirozas allt: ,Rendszerfaradasi csillapitdé — Nyugtatd
levendula és nehéz altatég6z”. A mellette futd csOvezeték alsdé szegmensén egy
tlvékony bedmldnyilas vart. Henderson tudta, hogy ha az emeleti olvasé teljesen
elalvas kozeli allapotba keril, a lapozas lelassul, s a szivritmushoz lancolt gazszivattyu
végre visszavesz az 6lési tempdbdl.

Kipréselve maradék erejét, a nyilasba illesztette a kapszulat. A rugds szerkezet halkan
kattant, s a nyomaskllonbség azonnal beszippantotta az elixirt. Odafent az &ralt
papirzizegés hirtelen megtorpant. A vagtaté lépteket komotos, elnyujtott lapozasok
valtottak fel, mint amikor a varatlanul elnehezedd szemhéjak kliizdenek a nyomtatott
sorokkal.

Henderson mellkasi szoritdsa enyhllt, a pulzusa visszaslllyedt a megnyugtaté
nyolcvanra. A szell6zényildsok végre friss, dUs oxigént drasztottak. A megkdnnyebbilés
azonban puszta illiziénak bizonyult. A toldkocsi alatti sinrendszer éles, mechanikus
lendllettel megrandult, s a szék pontosan tiz centiméterrel mélyebbre tolta 6t a
falattorés résébe. Ott, ahol addig a puszta téglafal allt, egy eddig rejtett, rézbevonatu

ellenérzépanel fordult ki a sotétbdl.

86. XIlI/5. A rézbevonatu panel — Mechanikus

diagnosztika

Meghdkkentdé meséld

A réztabla hlvos tapintasu volt, fellletén finom, vésett skalak sorakoztak. Mr.
Henderson dvatosan kinyujtotta ujjat az apré mutatdk felé, amelyek pontosan kovették
az emeleti olvasd mélyuld, ritmikus lélegzetvételét. A szerkezet nem egyszerd szelep
volt: egy mechanikus diagnosztikai egység, amely hideg targyilagossaggal mérte fel a
hazban uralkodé pillanatnyi egyensulyt.

A ko6zépsd muszerlap felett egy apré inga lengett tokéletes szimmetriaban. Minden
egyes kilenduléssel egy apré fogaskerék kattant odafont a vezetékben, s a panel aljabdl

egy keskeny, perforalt papircsik tliremkedett ki. A kinyomtatott szOveg roéviden



tajékoztatta a jelenlévét: ,Levendula-sziinet aktivalva. Fennmaradd korrigalt iddkeret:
kilenc perc, tizenkét masodperc.”

Henderson elhllve figyelte, ahogy a karosszékének kerekeit rogzité reteszek még
szorosabbra zarédnak. A rendszer nem bizta a véletlenre a karbantartast. Amig az
olvasé odafdont elbdbiskolt a dusitott g6ztdl, a toldkocsi tulajdonosanak kotelessége volt
elvégezni a gaznyomas manualis kalibraciojat.

A rézpanel jobb oldalan harom beallitékar allt. Az els6 felett a ,Lapozasi kényszer”, a
masodiknal a ,Ritmikus tUddkapacitas”, a harmadiknal pedig egy baljésan letisztult
felirat viritott: ,Uzemzavar esetén: szivritmus-atterhelés”. Henderson megtérélte izzadt
homlokat. Nyilvanvaléva valt, hogy a varatlan nyugalom csupan egy kotelezé
karbantartasi ablak volt - és a szamlalé mar elindult.

Egy fémes csdrrenéssel a panel alsé sarkaban kinyilt egy paranyi kulcslyuk, melybdl egy

leplombalt rézkulcs forgott ki.

87. XIll/6. A leplombalt rézkulcs — Manualis kalibracio

Meghokkentd mesélé

Mr. Henderson hideg ujjai kézt 6vatosan megforgatta a kioldédott rézkulcsot. A paranyi
zarbdél pattand finom kattands jelzésértékd volt: a gazhalézat nem tdrt semmiféle
mulasztast. A retesz kioldott, s a mechanikus diagnosztikai panel fedele halk
szisszenéssel eldérébb billent, feltarva a mogotte hizéddé sargaréz csovek és apré
fogaskerekek szovevényes gépzetét.

A szerkezet szivében egy finomra csiszolt Uveghenger porgott, melyben sdrdg,
kékesszlirke g6z gomolygott. Henderson megragadta a ko6zépsd beallitékart - a
»Ritmikus tlidoOkapacitas” feliratut -, és milliméternyit lejjebb hulzta. A haz mélyén
azonnal mély, kisérteties morgas futott végig. Odafent, az emeleti olvaséteremben
hirtelen megszakadt a lassu, Utemes lélegzés: a lathatatlan lakd torkan akadt a
levendulaillatd levegd, s fojtott kohogése végigvisszhangzott a rézvezetékeken.

A tolékocsi retesze erre valaszul engedett egyetlen fogaskeréknyit. Henderson gyorsan
megértette a mechanikus jatékszabalyt. Ha a gadznyomast nem sikerll hajszalpontosan a
mUszer zold jelzésén tartania, a toldkocsi 6rokre a sinhez lancolva marad. KinyuUjtotta

ujjat, s a ,Lapozéasi kényszer” kart tolta kissé el6re, mire odatent a papirsusogas



kapkodod, kétségbeesett ritmusra valtott.
A perforalt papirszalag szamlaléja ekkor hat percre ugrott. Henderson izzadt tenyérrel
igazitott a beallitdsokon, mikézben a panel aljabdl egy aprd, fémes rezgéssel kisért

Ujabb papircsik gordult ki, egyenesen a térdére.

88. XIll/7. A perforalt szalag — Idozitett karbantartas

Meghdkkenté meséld

Henderson reszketd kézzel emelte fel a térdére hullott perforalt papircsikot. A frissen
nyomtatott, tintafoltos betldk nem hagytak kétséget a gazrendszer kiméletlen
protokolljarél: ,Kotelez6 manudlis kalibracié. Kapszula-behelyezés hianydban a halézat
automatikus visszanyomast alkalmaz.”

A falba épitett mechanikus szamlalé fémes kattanassal l1épett egyet visszafelé: 6t perc
negyvenodt masodperc maradt. Odafent az olvaséteremben a lapozas zaja ekkor vad,
ritmustalan szdguldasba csapott at, mintha a lathatatlan lakdé az életéért kliizdene a
sorok kozott. Henderson tldeje hirtelen d6sszeszorult; a fali gdzvezeték alsé ilesztésébdl
sziszegve kénes flstpamacs tort eld, s a szelephazbdl egy apro, csillogé henger gurult ki
a puszta kovezetre.

A rézbevonatu, iddzitett kapszula halkan sercegett a hideg padléon. Henderson pontosan
megértette a mechanikus diagnosztika figyelmeztetését: ha a kiszabadult kapszulat nem
juttatja vissza a nyomascsOkkenté kamraba még a szamlalé nullazédasa eldtt, a
felgyllemlett gaz azonnal elarasztja a cs6éhalézatot.

Az utolsé pillanatban guggolva nyult a forré henger utan. Ujjai megégtek a finom
fémburkolaton, de végul sikerllt raszoritania tenyerét a cslszds csovecskére. A panel
mélyén a fogaskerekek mar éles sikollyal tiltakoztak a mulasztas miatt, am Henderson
hatarozott mozdulattal a rézvezeték torkaba illesztette a kapszuldt. EQy mély kattanés
jelzésére a g6z gomolygasa az lUiveghengerben azonnal megszelidilt, s a toldkocsi alatti

retesz teljesen visszahlzédott.

89. XII1/8. Az olvasdbabu — Zardjelbe tett kalibracio

Meghokkentd mesélé



Henderson megkdnnyebbllten térolte meg izzadt homlokat. A retesz halk kattanasa és a
kénes g6z elllte egyértelmlen jelezte, hogy a gazhalézat visszatért az alapértelmezett,
békés lizemi nyomasra. Odafent, az olvaséterem fel6l érkezd Orilt lapozas moraja is
azonnal alabbhagyott, s felvaltotta a megszokott, komotos papirzizegés.

A karbantarté elégedetten porolta le a térdét a puszta kdvezeten. Elérkezett a pillanat,
hogy végre megtekintse azt a nagyérdemU vasarlét, akiért az elmudlt éraban ennyit
izzadt a nyomascsokkenté kamra mélyén. Henderson nesztelen |éptekkel
szerpentinezett fel a sotét csigalépcsén az antikvarium dohos melegébe.

A barsonyfeles fotelben valoban Ult valaki. Karcsu ujjaival épp a vaskos bérkétésid konyv
utolsé lapjat forgatta, am a pult mogott allé antikvarius meleg mosollyal nyUjtott at neki
egy csésze teat - majd a kezében tartott kicsiny rézkulccsal halkan felhdzta a fotelben
016 alak tarkojat.

- Nagyszer( teljesitmény, Henderson! - bélintott az antikvarius elismeréen. - A nyolcas
szdmU automatizalt olvasémodell tesztciklusa sikerrel lezarult. On pontosan harom
masodperccel a kritikus nyomasérték elétt kalibralta a kapszulat.

Henderson meredten bamult a fotelben I8 vasarléra, akinek polirozott faarca s
Uvegszemei most kattantak vissza alaphelyzetikbe. A nyitott konyv cimlapja arany
betlikkel hirdette a miUvet: *EI6 gazgondnokok terhelhet8ségi katalégusa —
Karbantartasi jegyzék*.

Az antikvdérius leoltotta a pult feletti gazlampat, mire a raktar mélyébdl egy ismeretlen,

rézbevonatl fémdoboz lassu, ritmikus ketyegése indult el.

90. XIV/1. A sargaréz ora — Szabalyos arajanlat

Meghokkenté meséld

A gdazldmpa eloltdsa utdn a homalyos eladdtérben a rézbevonatl fémdoboz ketyegése
fura, szdraz ritmust diktalt. Mr. Henderson még mindig a felhizhaté olvasébabu faarcéara
meredt, amikor az utcai ajtd feletti rézharang élesen megkondult. Az esti hlvosbdél egy
szlrke kalapos, tisztességes kulsejd Ur lépett be, akinek kék porlepte kabdtujja alél egy
apré, kilonos diszitésd asztali éra bukkant eld.

- )6 estét kivanok - szélalt meg a jovevény teljesen hétkéznapi, kimért hangon, s a

pultra helyezte a nehéz sargaréz szerkezetet. - Ugy hallottam, éndk antik mechanikus



targyak felvasarlasaval is foglalkoznak. Ez a csaladi darab kifogastalanul mdkodik,
csupan egyetlen apré szépséghibaja van: minden este pontosan kilenckor hdrom percet
siet.

Az antikvarius elégedetten dorzsolte 6ssze a tenyerét, majd finom csipeszével tlizetesen
megvizsgalta a szamlapot. Mr. Henderson 6vatosan kozelebb |épett, mert a raktar
mélyébdl érkezd fémdoboz ketyegése hirtelen hajszalpontosan felvette az Uj édra
ketyegésének Utemét.

- Egy haromperces eltérés aligha jelent problémat egy ilyen patinas darabnal - jegyezte
meg az antikvarius udvarias mosollyal. - Am a mi Gzletiinkben a pontossadg az egyetlen
elfogadott valuta. Henderson, kérem, hozza ki a hatsé szobabdl a harmas szamu
finomallité kulcsot!

Henderson engedelmesen bdlintott, s a hatsé helyiség homalya felé fordult. Ahogy
atlépte a kliszObot, a sotétben allé rézdoboz Uveglapja mogott egy apré géznyomasos
mutaté rezdldlt meg, amely nem perceket szdmolt, hanem a boltban tartézkoddk

belégzéseit rogzitette.

91. XIV/2. A tuddékapacitas tarifaja — Szabalyozott

lélegzetvétel

Meghdkkenté meséld

Henderson a polcok kozotti homalyban gyorsan megtaldlta a szamozott szerszamos
dobozt. A falra szerelt rézdoboz mutatdja szorgalmasan ugralt: minden egyes
szuszogasnal egy apré fogaskerék lendult odébb. A segéd évatosan kihlzta a harmas
szamuU kulcsot, s mikdzben visszafelé sietett, megallapitotta, hogy a szlrke kalapos Ur
belépése 6ta a mUlszer csaknem dupla sebességgel regisztralja a leveg6fogyasztast.

Az eladotérben a vasarlé derls nyugalommal figyelte, ahogy az antikvarius atveszi a
szerszamot.

- Tudja - jegyezte meg a kalapos Ur kimérten -, a nagyapam vasuti menetrend-ellenér
volt. Mindig azt hajtogatta, hogy a kilenc dérai haromperces sietés nem hiba, hanem
munkavédelmi dvintézkedés. igy az embernek mindig marad ideje elkdszdnni, mielétt a

szerelvény kigordul.



Az antikvarius megértéen bodlintott, s a finomallité kulcsot a sargaréz éra hatsé nyilasaba
illesztette. A szerszam elforditasakor azonban nem a rugdé pattandsa, hanem a
gazvezeték halk szisszenése valaszolt. Henderson dobbenten latta, hogy a szamlap
mogul egy aprd, perforalt rézkorong emelkedik ki, amely pontosan megegyezett a
raktari gazrendszer kalibraciés szalagjaval.

- Ugy tdnik, uram - mondta az antikvarius méltésagteljesen -, az 6raja egyaltaldan nem
siet. Csupan a helyiség oxigénszintjéhez igazitja a sajat liktetését.

A vasarlé elégedetten hlzta ki a tarcajat, s egy szabalyos fémzsetont csusztatott a

pultra, mikdézben az ajté feletti rézharang megremegett.

92. XIV/3. A fémzseton egyenlege — Ritmikus

elszamolas

Meghdkkenté mesélé

A szlrke kalapos ur kimért mozdulattal kalapot emelt, majd halk Iéptekkel tdvozott, s az
ajté feletti rézharang utolsd, szaraz koppandasaval lezarta a latogatast. Mr. Henderson
kozelebb lépett a tolgyfa pulthoz, és dvatosan felemelte a vasarlé altal otthagyott
fémzsetont. A korong meglepéen nehéz volt, k6zepén hdrom apré, perfordlt furattal,
amelyek kisértetiesen emlékeztettek a hatsé szoba gazrendszerének kalibracios
szalagjara.

- Kllonos otvozet - allapitotta meg az antikvarius, mikézben szemlivegét az orrnyergére
tolva atvette a zsetont. - Ugy tlinik, a kedves vevénk egyaltaldn nem az érajavitdsért
fizetett, hanem a nalunk eltoltott id6 alatt belélegzett levegdé pontos egyenlegét
egyenlitette ki.

Henderson onkéntelenil is mélyebbet |élegzett a kelleténél, mire a fali rézdoboz
szamlaldja azonnal megrandult, s egy hatarozott kattanassal lendllt odébb. Az
antikvarius finom rosszalldssal vonta fel a szemoldokét.

- Ugy vélem, Henderson - jegyezte meg szarazon -, ha a kdévetkezé latogatd is hasonléd
ritmusban szuszog, kénytelenek leszilink tarifat szabni a s6hajtozasra.

Miel6tt azonban a zsetont a kassza fidkjaba sullyeszthették volna, a pult alatti sargaréz

csOvezetékbdl vékony, ritmikus flttyentés csapott fel, s a padlélemez halk rezgésbe



kezdett.

93. XIV/4. Az oxigénszamlalé — Végleges egyenleg

Meghdkkenté meséld

Henderson reflexbdl a pult alatti leplombalt rézcs6h6z nyult, s a perforalt zsetont a csé
peremén tatongd szuk nyildsba ejtette. A fémdarab fémes csikorduldssal sillyedt el a
gazhéalézat gyomraban. A flttyentés azon nyomban elhallgatott, s a padlé rezgése is
megszlnt, akdr egy megregulazott 6ramd.

- Remek reflexek, Henderson - bdlintott az antikvarius, s megkdénnyebbllten
kiszabaditott egy mély séhaijt.

A fali rézdoboz szamléléja ekkor éles, csilingelé hangot adott ki, s a szadmlap gordild
tarcsai nehézkesen nullara pordiltek. Az antikvarius elégedetten igazitotta meg a
szemUvegét, s mar épp a zardretesz felé nyult volna, amikor a pult alatti kassza fidkja
magatél, csattanva kiugrott.

A fidk mélyén nem pénz fekidt, hanem egy frissen perfordlt rézszalag, amelyet a
gazrendszer belsd stancoldja nyomtatott ki az imént bedobott zseton alapjan. Henderson
Ovatosan felemelte a fémcsikot, s a mennyezeti gazlampa halvany fénye felé tartotta.

- Nos? - tudakolta az antikvarius tlirelmetlendl. - Mennyit juttatott vissza a kedves vev§
a kasszankba?

Henderson szemei elkeskenyedtek, ahogy leolvasta a szalag tetején allo, tlihegyes
betlikkel Gtott feliratot. A zseton nem kiegyenlitette a tavozé vendég szamlajat, hanem
atrendezte a gazrendszer tarifatdblazatat. A szamlalé nem a belélegzett leveg6t mérte
tobbé, hanem a boltban rekedt két ember tidejének hatralévé kapacitasat - s a
visszaszamlalas nekilendult.

Az antikvarius dermedten nézte a falon |év6 szerkezetet, amely szapordzé kattogdassal
indult meg lefelé. Katt. Katt. Katt.

A sotétedd utcan, a kirakatlvegen tul ekkor egy maganyos esernyé koppant a vizes

aszfalton.



94. XV/1. A belégzési illeték — Takarékos légzés

Meghokkenté meséld

Henderson kimért mozdulattal kihdzta zsebébdl a selyemzsebkenddjét, gondosan
0sszehajtogatta, majd raszoritotta a falra szerelt rézdoboz szell6zényildsara. A fojtott
kattogas ettdl egyetlen pillanatra sem lassult le, sét a szamlalé tarcsdja meglepd
rugalmassaggal ugrott at harom egységet lefelé.

- Ha szabad javasolnom, Mr. Henderson, ne pazarolja a j6 min6ségu textilt - jegyezte
meg az antikvarius baljés nyugalommal, mikdézben tekintetét a mennyezeti
csOcsatlakozasra szegezte. - A mérédmdUszer lathatéan nem értékeli a kétségbeesett
takarékossagi kisérleteket, ellenben masfélszeres tarifat szamol fel a hirtelen fizikai
munkaért.

- Ez nem kétségbeesés, uram, hanem megel6z6 karbantartasi prébalkozas - felelte
Henderson hlivosen, bar a szamlap szapordzé Uteme az 6 pulzusat is felgyorsitotta. -
Amennyiben a gazhaldézat valéban a tldejlink kapacitasara vetette ki a zalogot, a
legbdlcsebb, ha korlatozzuk a felesleges tarsalgast.

Az antikvarius lassan bdlintott, s évatosan, szinte észrevétlentl beszivott egy apré korty
dohos leveg6t. A fali szerkezet azon nyomban nyugtazta a mUveletet: a réztarcsa éles,
fémcsikorgd kattanassal fordult egyet.

Henderson ekkor a kirakat felé fordult. Odakint, a vizes aszfalton heverd eserny6 mellett

egy finom kidolgozasuU, sargaréz csatos bdértaska feklidt az esében.

95. XV/2. A kint rekedt bortaska — Zart rendszeru
félreértés
Meghokkenté meséld

Mr. Henderson habozott egy pillanatig, majd az ajtokilincsre tette a kezét. A dohos
levegGjl antikvariumban a fali szdmlalé még mindig vészjéslé6 Utemben forgatta
fémfogaival a masodperceket.

- Ha kilép a szabadba, uram - suttogta az antikvarius szinte mozdulatlan ajakkal -, a

kiltéri szell6zési tarifa 1ép életbe. Az esds idében a paratartalom miatt a tidé slrlbb



gazt sziv be, ami a szabdlyzat szerint dupla elszamolast jelent.

- De a taska - mutatott ki Henderson a cs6p6g6 eresz ala. - A rejtélyes vasarlé hagyta
ott. Talan pont az a cserekészulék van benne, amivel felllirhatjuk a szamlalé
kalibraciojat. Vagy maga a levegdtartalék!

A lehet6ség csabitdé volt: egy flggetlen levegéforras vagy egy hivatalos mentesitd
bizonylat azonnal nulldaznd a fenyeget6 egyenleget. Henderson gyors elhatarozassal
kicsapta az ajtot, s egyetlen mély Iélegzetet sem véve kisietett az esdre. Felkapta a
nehéz bdrtaskat, majd amilyen gyorsan csak tudott, visszaurott a szaraz képadléra.
Amikor kipakoltak a tartalmat a pultra, nem cserekészllék vagy levegdpalack bukkant
el6, hanem egy készlet kézzel rajzolt, perforalt papirszalag és egy réz cségorgetd. A
taska aljardl surl, kénes szagu g6z szivargott ki, ahogy a rézkapocs kinyilt: nem friss
levegét rejtett, hanem a mérdrendszer kiegészit§ gazmintavevdje volt benne.

A fali doboz ekkor éles, csikorgé hangot adott ki, s a szamlalé tércsdja kétszeres
sebességre kapcsolt.

A pult szélén, a vizes szalagok kozott egy aprd, félbevagott 6lompecsét gurult végig

halkan, majd elakadva megszorult a padldlap résében.

96. XV/3. A perforalt papirszalag — Diagnosztikai
félreértés
Meghdkkentdé meséld

Az antikvarius halalsapadtan meredt a kétszeres sebességgel forgé fémfogaskerekekre.
A pulton heverd perforalt papirszalag lassan tekeredett le a rézcsérél, ahogy a taskabdl
kiszivargd kénes g6z megmozgatta.

- Ez nem bizonylat, uram - suttogta a boltos, és olyan aprédkat lélegzett, amennyire csak
a tldeje engedte. - Ez egy tesztsorozat. A gazmintavevé nem mentességet adott,
hanem elinditotta a rendszer kotelezd kalibracids ciklusat.

Henderson kozelebb hajolt, és leolvasta a gazrendszer Uj szalagjat. A perforaciok nem
szamsorokat, hanem a nyomaskulonbség szabalyozasi pontjait jeldlték. A papir szélén
finom betlikkel allt a figyelmeztetés: a mérés ideje alatt a helyiség légmentes zarasa

automatikus.



- Ha a teszt fut, a szamlalé azért pordog gyorsabban, mert a tulnyomast kompenzalja -
vélekedett Henderson, megprébalva raciondlis magyarazatot taldlni a vészjésld
kattogdsra. - Csak vissza kell dllitanunk az alapértelmezett értéket.

A pult alatti leplombalt rekeszbdl egy kisméretd, fényes rézkulcs kerllt eld. Mr.
Henderson a rézkulcs elforditasaval hozzafér a gazrendszer oldalsé ellen6rz6 paneljéhez,
ahol a perfordlt szalag fogaddérése rejtezett.

Amint a kulcs elfordult, a kettds UtemU kattogas egyetlen éles sound-reggeléssel
megbicsaklott. A fal mogul azonban nem a megnyugtatd levegbaramlas, hanem egy

nehéz, csikorgd fémlemez zarédoé hangja visszhangzott a sotét szell§zdjarat feldl.

97. XV/4. A reteszelt szell6zéjarat — Automatizalt

hermetizalas

Meghdkkenté mesélé

A fémlemez csattandsa utdn olyan mély és tokéletes csend telepedett a bolt hatsé
helyiségére, amilyet csak a hermetikusan zart vaskasszak ismernek. A falon [évé
Oraszerkezet mutatdéja megdllt, de a kis Uvegablak mdgott az oxigénszamlaldé apré
nyildsa most nem fémzsetont, hanem egy Ujabb apré papircsikot dobott ki.

- Ez... ez a nyugta? - sziszegte az antikvarius, és gorcsoésen a pult szélébe kapaszkodott.
TUdeje kétségbeesetten prébalt egyetlen molekuldnyi friss levegdét haldszni a ritkulé
légtérbdl.

- Nem - valaszolta Henderson, mikézben a lezart panel kis rézablakan keresztll
tanulmanyozta a kiadott feliratot. - Ez a biztonsagi tanusitvany. A csérendszer gratulal
neklnk. A szigetelés hermetikus, a szivargasi arany nulla szdzalék.

A falbdl tompa villamos zimmaogés hallatszott, majd a mennyezeti cséhalézat apré
szelepei egymas utan reteszelddtek el. A rézkulcs, amelyet Henderson az imént forditott
el, most akadalytalanul forgott kdrbe a zarban, jelezve, hogy a kalibraciés ciklus alatt a
manualis beavatkozasi jogokat ideiglenesen felfliggesztették.

- Meddig tart a teszt? - kérdezte a boltos, mikézben az arca mar a szilvakék finomabb
arnyalataiban pompazott.

Henderson a papircsik aljara pillantott, ahol apré betlkkel rogzitették a varakozasi idét.



- A tartéssagi préba szabvanyos id6tartama negyvennyolc 6ra - mondta, majd a
mennyezet felé mutatott. ott, kdzvetlenll a lezart szell6z8racs felett egy apré, sargaréz

szamlald szerkezet kezdett lassan visszafelé szamolni.



